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Yagamimn ortalarina gelmis dakik, derli tbplu, her anlamda hatta duygusal alanda bile diizeni

_seven bir adam. Bir kadin evine giriveriyor. Goriintirde biraz genis, gamsiz bir kadin. Ne

istiyot? Ne artyor? Bilinmez. Biri hayatini diizenle siirdiirmiis, digeri ise hayatim dis giiciiyle
yasamus iki ayr1 insan...bu ¢alismadan, ki bu ezeli bir ¢atismadir, beklendigi iizere bir ask
hikayesi dogar. Sahnede iki gece, tig giin gibi kisa bir siiregte, tiyatro gergegi disinda belki

“ ancak (¢ ay ya da {i¢ y1lda yaganabilecek hatta belki de bir &miir boyu yasanamayacak

olaylara tanik oluruz.



DEKOR

Tek dekor. Bir odali oldukga genig modern bir daire. Sagda girig kapisi, solda banyo kapisi.
Bir bdlitkte de mutfak vardir. Dipte bir perdenin kapatabilecegi genig pencere. iki pencere
daha vardir ayrica-Solda i¢inde bilyiik bir aynanmn bulundugu dolap. Bir biiyiik yatak, tabure
ve koltuklar, bir masa, bir kitaplik-bar.Dekorasyonda baglarda biraz soguk gibi goriinen bir
dzet vardir. Minderler. Orada burada, cam kavanozlar, iri taglar, sanat kitaplari, biblolar.
Goze goriiniir bir yerde otuz santimetre uzunlugunda i¢i doldurulmus bir kertenkele. Bir
televizyon. Donaniml: bir pikap. Kapi giriginde bir dilafon. Pek ¢ok lamba. Telefon. Odanin

arka kisminda saksida bityiik bir bitki.



-BiRINCIi PERDE-
-Birinci Tablo- x

(Saat agag yukart sabahin dokuzu. Jean-Jacques banyodan ¢ikar, odada goriiniir, mutfuga
girer, sonra oradan ¢tkip dolabm aynasuun oniinde saglarmi tarar. Sonra siyah deri kaph
oldukga biiyiik bir albiimiin fizerinde durdugu masaya yanagir. Oturur, bir geyler yazar. Yart
givimlidir. Kalkar, albiini kapatir. Sanki akly karigikir. Hemen banyoya girer. Llektrikli trag
makinesinin sesi duyulur>

O arada, geng bir kadin’ kapanmanmg kapiyr iter, igeri girer. Uzerinde sade bir giysi vardr.
Yoleuluga cikarken giyilebilecek bir kaban ya da parddsii gibi. Elleri cebinde bir an cevresini
izler. Sonra yavagga dolamr. Kendini aynada gortir. Uzaklagwr. Yatagmm yanma geger bakar.
Jean-Jacques banyodan ¢ikip da dolabin yamna gelirken aynada birden kadim goriir.
Yavagsga ona doner.) ‘

~
Ay

Jean-Jacques: Hanimefendi...

Suzanne-Giinaydin, beyefendi...

Jean-Jacques- Giinaydin.

Suzanne-Bay Ferrand’1 ariyordum da...

J.J: Aa, burast degil hanimefendi.

S: Siz Bay Ferrand degil misiniz?

J.J: Hayir...

S- (Saskin) Aaa! §

(Mutfak tarafindan kahve makinesinin sesi duyulur)

J.J: Sey, kahve hazir, kusura bakmayin.

S: Yo,yo, rica ederim.

(Jean-Jacques mutfaga geger. Fincana kahve koyar, gelir. Suzaine gozlerini onun

hareketlerinden ayirmayarak mutfak kapisina kadar gidip sonra tekrar doner. Ayni zamanda

devam eder...) .

S: Ben burast sanmigtim. Dordiincii kat sol demiglerdi.

J-J: (Mutfaktan) Burasi besinci katin soldaki dairesi. Uzgiiniim.

S: Biliyorum, biliyorum da...Dérdiincii katin soldaki dairesinde Ferrand adinda biri yok.
Ugiincii kattada yok.

J.J: (Mutfaktan) Bu apartmanda Ferrand adinda kimseyi tanimiyorum.

S: Pekiyi bagka yerde?

J-J: (Dagiinerek) Yok, disarida da bilmiyorum.

S: Asansériiniiz arizali oldugu igin, merdivenleri ¢ikmak zorunda kaldim. Kapiciya sormak |

istemistim ama yerinde yoktu. Beklemeliydim belki de. Merdivenleriniz felaketmis.
Kaydun. Diisiiyordum az daha. Bay Ferrand’1 gérmeye gelmistim ama...

(Jean-Jacques elinde kahve fincant mutfakian igeri girer. Kadina olduk¢a saskin biraz da

endiseli bir ifade ile bakmaktadir.)

J.J: Apartmani sastrnug olmayasiniz? Numaray: kanistirdimz belki de?
S: Sokaktaki diger evlere de baktim.
1.J: (Sagkinlikla) Hepsine mi?

S: Birkagina. ) o )
J.J: (Sekerini karistirir) Yani soldaki daire olduguna, dérdiincii katin sol dairesi olduguna

emin misiniz?



S: Su an higbir seyden emin degilim. (J.J. ‘i tuttugu fincana bukar.) Biraz kahveniz var
miydy, rica etsem? _ C -
J.J: Bakin, biliyor musunuz? Ben yalniz yagtyorum, kendime yetecek kadar kahve
hazirliyorum. Ama’alin, buyrun. -

(J.J. kadmna fincam uzatir, Kadin hig uzaimadan alir.)

S: Tesekkiir ederim. - ~,
J.J: Acele etmeliyim.
S: Tabii,tabii, rica ederim.

(J.J. givinmesini tamamlamak igin banyoya girer. O igerdeyken, geng kadmn fincamm nasann

sizerine koyup sokak kapisina dogru ilerler.)

S: Kapmlzf acik goriince giriverdim. Bana yanlis bilgi verdiklerini, katlart karistirdigimi,
Ferrand’n besginci katta olabilecegini diigtindiim. Bu nedenle yukart kadar ¢iktim.
Anladimz m1? (Disar1 ¢ikip-elinde bir valiz ve bir siirii magazin dergisiyle geri doner. Tam
iceri girerken sizlerine devam.eder.) Kapmiz yari agikl1 ve igeri giriverdim.

J.J: Kapim yart mi agikti?

S: Evet.Yoksa nasil girebilirdim igeri?

(J.J. banyodan tekrar gikip gelir, kapiyt kapatw. Dondiigiinde valiz ve dergileri goriince zink
diye kalir. Ayakkabisim segmek i¢in ayakkabiliga dogru ilerler. Giderek saskin ve endigeli,
yatagin ucuna oturmug ayakkabilarim giyerken sorar.)

J.J: Rehbere baktmz m?
(Geng kadin elinde fincan gelip dost¢a yamna olurur)

S: Rehberde o kadar ¢ok Ferrand var ki! Sanki biitiin Ferrand’lar rehberde. Bir tek aradigim
disinda. Tabii ki.

1.J: Ailenizden biri mi?

S: Yo, hayir...

J.J: Ne isiniz vardi dyleyse onunla?

S: (Bulanik bir ifadeyle) Ofl...

J.J: Oziir dilerim.

S: (Hemen arkasindan) Kahveyi boyle sert igiyorsunuz!...Bagka? Baska higbir sey yemez
misiniz sabahlari?

1.J: Genelde kalkar kalkmaz acikmiyorum.

S: (Gézlerinin igine hakarak) Merdivenlere bdyle mermer dosiiyorlar ya...nefret o
‘ediyorum.Bundan daha tehlikeli ne olabilir? Kag kere kaydim. Kag kere diisecek gibi
oldum. Artik insanlar merdiven inip ¢ikmiyorlar. Merdivenlere de uyduruk malzeme
dosiiyorlar iste. Thih! Mermer! (dyaga kalkip birkag adim atar. Cevresine bakar.
Konugmasina ¢argabuk devani eder.) Sadece bir odaniz mi var?

J.J: Evet.
S: Orasi, banyo.



J.J: Evet, evet. _ o
S: Miisaade eder misiniz. Banyolara goz atmaya bayilirim da. (Kapuyr itip bakar) Ooo, ¢ok

gllzelmis. Rengi pek hosuma gitti.Zevkliymissiniz. (Hemen doner) Mutfak da surada!

LI Kiigiiciik. Pek kullanmiyorum.

(JJ. bos fincam alp mulfdga gotiiriir. Cok diizenlidir.)

S: Buna mutfakg¢ik deriebilir ancak. Ama iyi,iyi. Tertipli. Temiz. (Mutfaktan ayrilir)
Eviniz fazla giiriiltiili degil gibi geldi bana.
J.J: (Geri doner) Oyledir. En iyi yam da bu zaten. Bir beginci kata gore ¢ok sessiz hem de.
Sokak uzakta kaliyor. Pencere kapandig1 anda ¢it yok. Tam sessizlik.
S: Altindan metro gegmiyordur umarim.

J.J: Yo, hayur. -

(Kadin pencerenin yamndadir. Disarya bir g0z atar. J.J. onu hayretler icinde izlemeye
devam eder. Mekanik bir bigimde yanlar.)

S: Ogleden sonra giines allyor;'r'hu?
J.J: Dirtten sonra, evet.

- (JJ. kravatint baglamaktayken kadin salonda dolanmaya devam eder.)

- S: Evin dekorasyonu ile siz mi ilgilendiniz?
- J.J: I¢ mimar bir hanim arkadag yardim etti bana. Ben biraz badana, biraz da marangoziuk

yaptim, o kadar. Oyle iste. Eglencesine.
S: (Ayakkabisimin-tekini gtkarir) Esyalart da o mu segti?
J.J: O ve ben. Beraber segtik. Oylesine.

(Geng kadin kohu;a konusa yamna gelir ayakkabilarin burnuna tutar. Adam ilgilenmez.)

S: Ayagim agriyor biraz. Daha yeni aldim ama dar geliyor. Alirken fark etmistim. Fark
“etmigtim ama modeli ¢ok hosuma gitmisti ve de bir biiyiik numarast yoktu. Aldim ben de.

Ama gimdi ayagun biraz actyor. Benim kabahatim tabii.
(Kadin tekrar oturur. J.J. ¢ikmaya hazirdir. Ona bakar. Kadin tebessiim etmektedir.)

J.J: Bakin, kiigiikhanim 6ziir dilerim ama gitmem gerek. Randevularim var ve goktan geciktim
bile. » - : :

S: (Diger ayakkabisint da ¢tkararak) Anhiyorum. Bugiin herkes gecikiyor. Bagta ben olmak

lizere. A : :

L.J: Inanmn gitmeliyim. Yoksa memnuniyetle sizi...

St (Sasirmig) Caligtyor musunuz?

J.J: Elbette.

S: Ne yapiyorsunuz?

J.J: (Ceketini giyerken) Hukuk damgmantyim.



S: Oylemi? Hangi semtte?. .
J.J: Presbourg sokagi. Bir arkadasla ¢aligiyorum. Ortagim. Beraber bir yazihanemiz var.
S: Isler iyi mi? - S
1.J: (Ceketinin iist cebine kokusunu sikar) Su aralar igler durgun. Genel anlamda. Ortakhklar
~gecen seneye oranla daha az. Eh! emlak da pek iyi gidiyor sayilmaz. Durumlar pek
elverigli degil... , .
S: Ama genelde memnunsunuz.

(J.J. hazirdir. Kadina k;'b‘mjgc'z dergileri fazlaca dagunigun séyler.)

J.J: Kapict herhalde gelmistir artk. Bu Ferrand’s tamyip tanimadigini sorabilirsiniz ona. Eger
. boyle birini duyduysa tabii.
S: Aa, neden olmasin?” " r

S: Rahatsiz olmayn.

(Kadinn valizini alip kapiya yonelir.)

'1.: Size eslik edebilirim. Memnuaiyetle.

S: Biraz burada kalsam...rahatsiz olur musunuz?

(Sasirnugtir, tam cevap verecekken telefon ¢alar. Kadin telefonu cevaplamak ister. J.J. hizla
ontine gegip ahizeyi kaldirir.) '

1.J: (Telefonda) Alo, evet...Agabeycim selam...Ha oldu mu o kadar? (Saatine bakar) On

dakika iginde oradayim. Soyle onlara gebermisg durumdayim, telefon ettim ve

geliyorum...Michel! aksama milsail misin? ... Joanna...sdz verdi. Kiz arkadagini

getirecekmis... Tabii bir sey bilemem. Gorecegiz. Tamam. [Tadi ,hadi, geliyorum.
. &

(J.J. telefonda kohu;urken ona gostermeden geng kadin valizden ev elbisesini, terliklerini

daha bagska dergileri ve bir ¢alar saat ¢ikarir. Elbiseyi yatagn iizerine koyar. J.J. ona donip
sagkinlikla bakar. Konusacakur ama Suzanne atilir.)

S: Benim yiiziimden geg kalmaymn. Bu Ferrand konusunu diisiindiim. Gidip onu
gormeyecegim. Boylesi daha dogru.

1.J: Neydi onunla goriigeceginiz?

S: Kisisel. Biraz burada kalirsam sizi rahatsiz etmis olmam degil mi?

1.J: Burada m?

S: Evet.
'1.J: Memnuniyetle hanimefendi ama goriiyorsunuz ki gidiyorum.

S: Olsun.
J.J: Nasil yani? -

(Suzanne adamin anlayigsizhgindan rahatsiz olmustur.)



S: Ne yapdyim, gidin.

J.J: Sizi burada yalmz birakmami istiyarsunuz yani ha?

S (Saati yatagin kenarina koyar) 13 vcl kisa bir siire igin.

J.J: Nigin ama? ’

S: Mobilyalariniz i¢in hig¢ kmkmaym Higbir seye dokunmam. Séz. Bana giivencebilirsiniz.
(Ona yaklagir.) Diizenli biri oldugunuz belli. Cok hosuma gitti. Okulda 5gretmenimiz derdi
ki: dolabs, ¢antas, sirast diizenli olanin duygular da diizenlidir. (Orurur,) Biraz kalabilir
miyim? Ca

J.J: Ne kadar? o

S: O kadar yorgunum ki.

J.J: lyi de, buralarda kimseleri tantmiyor musunuz?

S: Bu mahallede tanimiyorum. Tesekkiir ederim.

J.J: Pekiyi ya Paris’te? Hig klmseyl lammlyor musunuz?

S: Paris’ i pek bilmem. -

J.J: Nereden gellyorsunuz Oyleyse? Tasradan...

S Beni dinleyin: siz gidince, yalagimzi yapip bes dakika uzanacagim. O kadar. Belki biraz
kitap okurum. Sonra da gidecegim. Tamam m1? '

J.J: Bakin hammefendi, kendinizi. benim yerime koyun. Siz bir yabanciyi evinize kurulmusg

birakip gider miydiniz?

S: Evim yok benim.

J.J: Ama eger bir eviniz olsa, yapar miydiniz? Kabul eder miydiniz?

S: Evde paramz yok sanirim. Degerli esyaniz da?

J.J: Hayr,

S: Oyleyse korkacak higbir sey yok. 1Tirsiz bile olsam.

J.J: Sorun o degil. Namuslu bir insansimiz. Ona siiphe yok. Ama sizin burada kahp da her

tarafi karigtirmaniz hig isime gelmez.

S: Baskalarinin esyalarii karistirmak gibi bir ahskanlhigim yok benim. Boyle diigtinmeyin. Bu
hig de benim tarzim degil. Ayrica 6yle pasakl biri de degilim. Evinizdeki higbir sey igin
endiselenmeyin. Bes dakika yataginiza uzamp gidecegim. ( Cok kisa bir an) Pekiyi,
nereden anladiniz namuslu biri oldugumu?

1.J: Otele gidin.

S: (Sesi bir anda diiser, gergindir) Ben otellerden nefret ederim. 1ligbir zaman gitmem ben
otellere. (Kadin adanun elini tutar. Kara kapl defierini alip onu karistirmaya baslar.) Ne

bu defter?

‘(I J. telagla defieri elinden alir. Ama Kadin ne oldugunu anlanustir.)

JJ: Dokunmaymn ona. Hig, hi¢bir sey degil. Verin bana. Goriiyor musunuz nasil da kanigtirryor
mugsunuz? Emindim buna.

S: Bir katalog bu! .

J.J: Degil.

S: Kataloga benziyor da.

J.J:Hig¢ de degil.

(Tam belli etmemeye ¢alisarak kiitiiphaneye yerlestirecekken, Suzanne giz ucuyla koydugu
yeri farkeder.)
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S: Bir fikrinr var.

J.J: Yal o ‘ -

S: (Ayaga kalkar) Eger bir sey calmamdan korkuyorsaniz, kapiyi tistiime kilitleyin! Sonra
aksam dondigiiniizde beni serbest birakirsimz.

J.J: Yani biitiin giin evde kalmak niyetindesiniz, ha?

S: Beni zora sokuyorsunuz ama. Yiiziiniiz allak bullak oldu. Neymis? Beni evde yalniz
birakacagimz igin! Sizi boyle goren sirtinizi déner dsnmez kagitlarinizi yakacagim,
camasirlarinizi karman gorman edecegimi sanir! Benim halim takatim mi var. Koca sabah
geberdim elimde valizle merdivenleri inip ¢tkmaktan!...Siz de beni kap1 disar1 ediyorsunuz!
Ustelik de sanki su oturma odaniz, banyo, mutfaginiz hazretlerin mekani!...sanki, sanki
milze, Loidlar kamarasi!...(Yatagin éniinde durup adama bakar. Yumugak bir el hareketi
yapar ve devam eder.). Sadece birkag dakika uzanip dinlenmek istemigtim. (Hemen normal
ses tonunu alip, ona doner.) Eve nasil bakiyorsunuz? '

1.J: (Sohbet edasiyla) Haftada iig kez yarim glin gelen bir yardimer kadinim var. Arada

camasurlarimi da yikar. ‘

S: (Ona tekrar yaklasarak) Pekiyi ya yemek!

J.J: Ee, bazen aksamlart yalnizsam bagimin garesine bakarim. Kolay seyler yaparim. Yumurta,

peynir, jambon. Ama gogunlukla lokantada yerim.

S: Fazlasi sikar ama. Hem de agir gelir, ha?

J.J: Hem evet, hem hayir. Aligma meselesi. Bir porsiyon yemek lazim. Izgara et ya da balik

gibi.

S: Ben bayilirim baliga. Balik ve deniz tirtinleri. Iele pavurya.

J.J: Ya. Pavurya, istiridye.

S: Midye, karides... (Bir an sessizlik) Siz is adamisiniz!

J.J: Evet.

S: Ne tuhaf?

J.J: O da ne demek?

S: Babam noterdi.

1.J: Oldit mu?

S: Hayir. Nereden ¢ikti?

J.J: Babam noterdi dediniz de?

S: Olmedi canim. Sadece noter degil artik.

(Telefon bir daha ¢alar. J.J. yamilar. O telefonda konugurken kadin defieri bulur
karigtirmaya baglar.) '

LI (Kadina) Oziir dilerim...(T elefona) Apabeycigim,elimden geleni yapiyorum...Anliyorum,

anliyorum...Soyle onlara geliyorum!...Canim biraz sen ilgilenemez misin? Lucienr}e’den
dosyay! iste! Yalmzim...Canum hay1r, hi¢ kimse yok...Evet! tamam, tamam on dakika

iginde oradayim, hadi goriigmek iizerel...

(Telefonu kapatip kadina yonelir. Kadin hemen defleri birakir.)

S: Milgterileriniz mi bekliyotr? . ‘ L '
J.J: Ticari bir yerin satist igin. Oldukga $nemli. Bir bar. Daha siz geldiginizde bile

gecikmigtim zaten.
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S: Geg mi uyandimz?

JJ: Evet.

S: Ah! Geg uyanmak ne giizel seydir. Soyle uzun bir sabah keyfine bayilirim. Oyle mutlu
- olurum ki. Daha ne isterim hayattan. (Ba,vparmagtm emir verir gibi uzatarak) Geceyi bir

kadinla gegirdiniz.

J.J: (Bog bulunur) Kim s6yledi?

S: Merdivende ona rastladim sanirim. Adi ne?

J.J: Adi seydi...(Biraz dilsiiniir) ...Florence.

S: Kapiy1 yart agik blraklp glden oydu dyleyse.

J.J: Oyle olmal:.

S: Esmer, samrim. . .

J.J: Evet, esmer sayilir.

S: Oldukga giizel. .

1.J: Evet, evet. _ :

S: Belki biraz...(Sdzlerini tamamlamaz.) Asik mi sizce?

J.J: Cevaplamak istemiyorum.,

S: Oziir dilerim. Haklisiniz. Bu gok dogal.

(Defieri yeniden ele gegirir.)

S: Yahu neyin nesidir su defter?

(J.J. bir anda onu ;d,strltr. Defteri elinden aliverir.)

J.J: Birakin. Yahu hi¢bir sey yok orada. Birakin diyorum sunu.

S: Dedigim gibi igte bu bir katalog.
J.J: Elbette degil.

S: Aptal degilim!

1.J: Degil diyorum!

S: Ne dyleyse? Giinliikk mii? Ajanda nu?

1.J: (Yerine yerlegtirirken) Olsa olsa ne olur? Bir akil defieri?

St Yani bir stirll kadinn yagt bag, sagt, kilosu!...Bunun gibi seyler ha?
J.J: Gibi. . -

St Ve de fotograﬂarl?

J.J: Olabildigince

S: Cok mu gerekllydl?
J.J: Higbir seyi aklimda tutamtyorum ki. Bir kenara not almazsam unutuyorum. Sanki bir sey

yaganmamus gibi.
S: O kadar?

J.J: Evet, o kadar.

S: Sonugta sayisal olarak nereye vardimz?
1.J: (Stkalmigtir) Of! Ne bileyim ben.

S: Cok iyi biliyorsunuz. [tiraf edin.

J.J: Canim ne geregi var simdi?

S: Yiiz mit? Yuz elli mi?
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1.J: Hemen hemen:

1.J: Iste o civarda.

S: Tam olarak s6yleyin. Ka¢? _

J.J: Bu sabah...ama tabii bir bakmam lazim, yiiz otuz dort etmesi gerekir.

S: Cokmus! Ya da gok mu sayihr bilmem. Ben tam kavrayamayabilirim.

J.J: Be..cok...evet gok tabii ki. Resmi rapotlara g6i€; bir erkegin on iki ila on bes kadin giriyor
hayatina. i

S: Pekiyi ya bir kadimip hayatina?

J.J: Biraz daha az. U

S: Yani boylece siz yiiz otuz dértle ortalamayi agiyorsunuz.

J.J: Cok agik. Ama bunda Gviiniilecek bir sey yok.

S: Ha yanil... e

J.J: Benimkinden gok daha kabarik dosyalar oldugunu tahmin ederim.

S: Zannetmem. Ama ¢ok sasirttiniz beni: Bu gozle bakmamistum size. i1k anda son derece
ciddi gériinityorsunuz. : '
J.J: Ama ciddi bir adamim ben. Ne yaparsam ciddiyetle yaptyorum. (Ak:l deflerini

gostererek.) Kanit1.
S: Su defteri gorebilir miyim?
J.J: Al Yo hayir.
S: Defteri gormem sizi bu kadar mi rahatsiz ediyor?
J.J: Agikcasi. Evel, dediginiz gibi. Rahatsiz ediyor.
S: Ama neden?

J.J: Bilmem.

S: Ben de varim belki orada?

J.J: Olamaz.

S: Emin misiniz?

S: Saglartm boyatip goriintiimii degistirmis olabilirim. Hatrlamaya galigin, tanri biliyor ya
bana neler vaat etmistiniz. Iste simdi gikageldim. Ama ne goriiyorun. Beni unutmussunuz.

Siz her seyi unutuyorsunuz.

(J.J. kadin konugurken bir an tereddiit eder. Ona bir an dikkatle bakar, sonra.)

J.J: Yo,yo hayir. Sizi tammiyorum.
S: Beni boyle sayilar falan hig etkilemiyor. Size bir ey diyeyim mi? Bir giin kirk yaglarinda

belki de kirk bes ama daha [azla degil, bir fahigeyle tanigtim. Meslegini stirdiirdtigii yirmi
ya da yirmi bes y1l boyunca yetmis bes bin erkekle olmus. Gordiigiiniiz gibi saymin gok
uzagindasmniz.

J.J: Nerede rastladiniz ona?

S: Sayfiyede.

J:J: Biraz abartmig herhalde. :

S: Yo, ¢cok miitevazi bir insandt. (Hafif kiigtimseyerek) Ayrica [azla uzaga gitmege gerek yf)l.(
ben sizin gibi davranip bir de arsiv yapan pek ¢ok kadin taniyorum. Ve de inanin bana sizin
sonugta yakaladiginiz sayidan gok daha fazlasini yakaliyorlar.

1.J: E, tabii, bir kadmn i¢in ok daha kolay.

S: Dogru. Cok daha kolay. (Ayaga kalkar. ) Deflerinizi gdrebilir miyim?



J.J: Siz orada yoksunuz diyorum.
S: Merak ediyorum.
J.J: Vah vah! Yazik ! Merak etmeyeceksiniz §yleyse.

(Suzanne biraz kizgin oturur. Jean-Jacques kalkar saatine bakar.)

J.J: Benim yapmam gereklj isler var galiba... Mu$tenlerlm bir yerlerde beni bekliyorlar, ya.
S: Sdylemistiniz. Yazihaneniz var.

J.J: Evet ben gidiyorum hammefendl (Defiere yonelir.) Ona dokunmayacaksmiz. S6z mii?
S: Soz.

(JJ. kapiya ydnelir.):' -

S: Birkag aaklka kalirim zaten. Biraz uzanir dinlenirim. Size gok tesekkiir ederim. Cok
sevecensiniz.

J.J: Yardimeim gelecek. Her zaman yaptig1 gibi yapsin.

S: Merak etmeyin. Kusursuz olacak.

(Kadin dergilerle yrizii koyun yataga uzarur. Sayfalarini ikiser beger gevirir. Zarif zarif
dolanan J J. a hig bakmaz )

J.J: Giderken sizi bulabilecegim bir adres birakin bana. Bir telefon numarast.

S: Tamam.
J.J: Ferrand’1 kapiciya sorayium ister misiniz?
S: Yo hayir gerek yok. Ben birazdan inecegim zaten.

—

(Sessizlik. Kadin dondiigiinde Jean-Jacques’t yatagin yani basinda hareketsiz bulur.)
S: Ama hadi, gidin artik. Arkadasiniz Michel’in sabr tagacak.
(J.J. kapiya dogru birkag adim atar. Sonra ddner.)

J.J: Adinin Michel oldugunu nerden biliyorsunuz?
.St (Hemen) Telefonda s6ylediniz ya.

(J.J: soyle bir donenir ve hemen ¢ikar. Kadin hemen kalkip kiitiiphanede defieri arar.
Sayfalari karigtirarak yatagin kenarina oturur. lgisini ¢ok gekmigtir. Sanki iginde bir sey
arar gibidir. Telefon ¢alar. Cevap vermez.)
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-ikinci Tablo-

(Aksam saat sekiz civaridir. Jean-Jacgues 'in dairesinde kadin yalmzdwr. Yamna dergilerini
alip rahatga kz}r'lclrrlzl;(ur'. Televizyona bakarken sigarasim tittiirmektedir. Dalgin dalgin
sayfalarin gevirdigi derginin sayfalarma bakmaz bile. Plak dinlemektedir. Ev dagilmugtir.
Yatak ¢argaflart burugmugtur. Ayakkabilar, sigara paketleri, dergiler oraya buraya
dagimistir. Ev elbisesi hala yatagin iizerindedir. Tam kadini izlemekte oldugumuz anda Jean-
Jacques firtina gibi igeri girer. Sagwrnugtir.

J.J: Hala burada misiniz?
S: (Ayaga kalkmaz) lyi aksamlar...

(J.J. kadina yanagr: ).‘" .i

J.J: Biitiin giinii burada mhligeqirdiniz'?:
S: Evet. -

J.J: Hig gtkmadmmz yani? .
S: Yok canim. Ciktim elbet. Ahsveris yaptim. Sigara, gazete falan aldim. Biraz da yiyecek.
Asansorii yapmaya geldiler. Felefon birkag kez ¢aldi ama ben agmadim tabii.

(J.J. pikab1 durdurur.)

1.J: Ya su Ferrand?
S: Haber yok.
J.J: Pekiyi aradiniz rm?

(Kadin yanit vermeden gozlerini dikmis televizyona bakmaktadir.)

J.J: Kuzum siz ne yapmak niyetindesiniz?
S: Kisa vade igin higbir diigiincem yok.

(J.J. odada gezinir. Dagimiklik goziinden kagmaz. Tedirgin olmugtur.)

1.J: Temizlikgim geldi mi?

S: Evet,sabahleyin.

J.J: Pek gelmise benzemiyor da. (Televizyonu kapatir. )

S: Oziir dilerim. Toparlarim simdi. On dakikalik is. Merak etmeyin canim. Ilemen

toparlayiverecegim iste. -

J.J: Ama benim acelem var.

S: Gene mi?

(J.J. dolabt agar. Kadin elbisesi goriince sorar.)

J.J: Bu ne?
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‘c,l

S: Giysilerim.

J.J: Dolaba astiniz ha? -

S: Evet. Biraz agilsinlar diye. Ama eger rahatsiz oluyorsaniz hemen kaldiririm. 1lemen.
J.J: (Dislerinin arasindan) Benim giysilerim nerede?

S: (Dolabi gosterir) Orada. (J.J. bakar. Kdidin devam eder- ) Orada,dipte.

(J.J. dolabmn igine egilir. Giysilerinin dolabin dibine y1gildigr bellidir. Dogrulur. Ufak tefek
kisisel egyalarint cebinden ¢ikarir. Giysilerini degistirecektir.)

J.J: Beni iyi dinleyin hanynefendi.
S: Evet.

*J.J: Biitiin esyalarinizi valizinize yerlestiriyor, calar saatinizi ahyor, gazele mecmualarinizi

topluyor ve bes dakika iginde bu evden ¢itkmig oluyorsunuz.
S: (Kipirdamaz) Tamam...
J.J: Uzgiiniim, ¢ok az vaktim var.

(J.J. bir bagka takim alip iizerini degismek iizere banyeya geger. Suzanne kalkar,onun yatagin
uzerine firlatig elbiseyi dolaba asar.)

S: Gitmeden size bir jambonlu yumurta yapayim, ne dersiniz? Ya da kus tiziimlit yengegli
pilav? Oyle ¢ok yiyecek aldim ki.

1.J: (Banyodan) Ahn gétiiriin.

S: Olur mu camm. Size aldim onlar1. Birakiyorum elbette. Ben o kadar az yerim ki. I'lakikaten
canimz bir sey istemiyor mu? Ag degil misiniz?

J.J: (Banyodan) Arkadaslarla disarida yiyecegiz.

S: Ha...0yle mi? :

(Suzanne'in aklina gene bir sey gelmistir. Yatagin iizerinde siiriinen ev elbisesini alir yavag
yavas giyer. Sonra tizerindeki pantolonu ¢ikarp yatagin iizerine atar. Sonra ayni yere uzanir.

Bu arada...) :

J.J: Arkadaslar agagida bekliyor.Bugiin ¢ok ¢alistim. Sabah epeji geciktigim i¢in. Hemen
tistiimil degisiyorum ve (irliyorum. (Bir sessizlik. Sonra bagirir.) Asagida bekliyorlar
beni! ' '

S: Sagir degilim. _

J.J: (Hala banyodadir.) Uzgiiniim hanimefendi ama sizi burada alikoymam miimkiin degil.

S: Anliyorum. ’

J.J: Ama gergekten miimkiin degil.
S: Eh! Ne yapalim. Bu kadar tutturdugunuza gore bana gitmek diigiiyor.

J.J: Evet tutturuyorum. Oyle ohnasi gerekiyor. . . o
S: Gene de size tesekkiir ederim. iki ii¢ saal uyudum. Kendime geldim. Yo,yo iyi

hissediyorum kendimi. Ben biraz da tesekkilr etmek igin beklemistim sizi. Eviniz ¢ok
dinlendirici. Kisacasi pek hosuma gitti. Once soyle boyle bulmustum. Ama baktim da, ¢ok
hos. Cok sicak, sessiz. Bir yeri tam anlayabilmek igin biraz yagamak lazim orada.

J.J: (Banyodan) Hazir misimiz?

[ ]
(Banyoda pantolonunu ve gémlegini degistirmigtir. Ciktiginda Suzanne 1 gozieri kapali ev
elbisesi ile uzanmuig bulur. Suzanne 'a yaklagir. Ona bir sey demek isterken Suzanne atilir.)

S: Siz ev kiralama igleriyle falan da ugrasiyor musunuz?
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Yy 1.J: Evet. (dyakkabilarim giymek icin yatagn kenarina oturur. Sinirlidir.)
" S:Ya, sirast gelmisken, bana kiralik bir stiidyo bulamaz mismiz acaba?

J.J: Bu saatte mi? _ a

S: Nereye gideyim pekiyi? o

J:J: Arkadaginiz, akrabaniz falan yok mu?

S: Kimsem yok. ’ _

J.J: Bir sey buluncaya kadar bir otel odasi ayarlayin siz de! Geeenin bu saatinde ev
" tutamayacaginiza gore.

S: Otellerden nefret ediyorum. Séylemistim size.

J.J: Ne bileyim hayirsever bir dernek bulun. _

S: (Ciddi, neredeyse vahim bir ifadeyle) Alay etmeyin benimle. Hig¢ de komik degil.
Anlamaya ¢ahsin. Yardimei olun bana. (Sessizlik.) Ne istedigimi size tam olarak
soyleyeyim. llle de ¢ok biiyiik degil ama iyi diizenlenmis, rahat, modern bir stiidyo. (Evi
gostererek.) Isle boyle-burasi gibi. Ama en iist katta olsun. Miimkiin oldugunca yiiksekte
olsun. S ' ‘

J.J: Yok elimde bdyle bir sey:

S: (Gazeteleri gosterir.) Bakin: bir siirii gazete aldum. En kiigiik ilanlara kadar okudum. Oyle
vaktimi aldi ki. Isteksiz isteksiz baktim sanmayn. Kesinlikle degil. Tam tersi biitiin
dikkatimi vererek taradim stitunlari. Ama sizi temin ederim., bana uyan higbir sey
bulamadim. Ya da dyle rakamlar ki! Ayda bin franka dayananlari var. Diisiinebiliyor
musunuz? ’

(Kravatirm diigiimleyip ceketini giyer.)

J.J: Burada kalmaniz i¢in bir neden degil elbette.

S: Siz benim yerimde olsaniz ne yapardimz?

J.J: Ben mi? Ben otele giderdim.

S: (Samimiyetle heyecanlanmistir.) Ben otellerin 6niinden gegerken gozlerimi kapatirim,

biliyor musunuz? Képrii altinda ya da bir kilisede yatmayi tercih ederim. ,

1.J: Gidin nerede istiyorsaniz yatin 6yleyse. Ama burada degil. Bakin efendi efendi, sakin
sakin s6yliiyorum. Ben sonugta iyi bir erkegim. Gayet yumusak ve de sanirim sempatik.

S: Bu kaniya nereden vardiniz?

1.J: Insanlar sokakta yollarin1 stirekli bana sorarlar. En azindan giinde bir kere. Yabancilar
bile. Sonra ne bileyim, herkes, anketciler, dilenciler hep bana yaklagir. Iste o zaman da
sempatik oldugum kamsina variyorum. Yani genelde. Zaten hissediyorum bunu ben.
Birine hizmet etmeye géreyim gok mutlu hissediyorum kendimi.

S: Sahi mi?

J.J: Sahi.

S: Sizi mutlu edebilir miyim?

J.J. Evet? _ o
S: Benim bir stire burada kalmama izin verin. Bana da boyle bir hizmet yapmn.

1.J: (Hazirdir). Size ¢ok agik séylityorum. Gidin.

S: Hemen, su anda m1? . _

J.J: Evet. (Yatismak icin gaba gosterir.) Beni dinleyin. Bu aksam bir arkadagimla gikiyorum.
Ortagimla. '

S: Michel.

J.J: Evet, Michel. Ve iki geng hanimla.

S: Eee!

J.J: Bir restoranda yemek yiyecegiz.

S: Biliyorum.
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J.J: Sonra herhalde gldlp bll‘ yerlerde bir seyler igeriz.
S: Ee..evet.

J.J: Sonra'da belki dansa }:,ldel iz

S: Biitiin bunlar iki ( ti¢ saatinizi alir. -

"J.J: Asagt yukari. Ama sonra, bakin beni iyi dinleyin sonra, sonra bu geng kizlardan biriyle

eve gelmem ¢ok olasi hatla fazlastyla olasi goriiniiyor.

S: Hangisiyle? ‘

J.J: Canim, ne bileyim ben Birinin adl Joanna. lnglhz Unesco’da galigiyor. Az taniyorum
ama ¢ok hos bir kiz. Fakal bu aksam yaninda getirecegi kiz arkadasi belki de beni daha bir
cezbedecek. Onu gok.az gordum Ancak, dogrusu ¢ekici buluyorum.

S: Anliyorum. :

J.J: Kisaca bu akgam eve dondugunmzde sizin burada olacaginiz1 diisiinmek dahi
istemiyorum. -

S: Ama neden? Anlatitim ben-ona, buraya nasil girdigimi, Ferrand’1 aradigimi ve..

J.J: (Soziinil keser) Dmleym dmleym UMM..Sizin adiniz ne allah agkina?

S: Oneml yok. -

J.J: Size tavsnyem Oldugunuzdan daha aptal gibi davranmayin.

S: Aptal oldugumu sanmayin. Iler seyi anladim. Biiyiik bir ihtimalle buraya geng bir hanimla

geleceksiniz ve beni burada poriirse kagip gidecek. Tamam mi? Anlamis miyim?

J.J: Anlamigsiniz.

S: Kendimi onun yerine koyuyorum Ben de olsam giderim. Ama bahse var nusiniz? Beni

burada bulmayacak.

J.J: Nasil?

S: Bahse yok musunuz?

J.J: Hayir.

S. Beni bulamayacagindan eminim. Saklanacagim.

J.J: Burada saklanacak yer yok.

S: Nesine bahse giriyoruz?

J.J: Higbir seyine. Buradan ayrimaniz i u,':m size bes dakika siire tantyorum. E! Hadi!

S: Ya, zaten iki ii¢ saat kalabilirim! Zaten siz..

J.J: Burada bir dakika daha fazla kalamazsmlz Hadi! Cabuk! Valizinizi yapin ve savulun!

(J.J. valizi yataga firlatir. Digsardan sabirsizca ¢alan klakson sesleri duyulur.)

J.J: Duyuyorsunuz degil mi? Beni ¢agiriyorlar. Sizin yiiziiniizden bir kez daha geg kaliyorum!
Aym giinde iki kez.! Ben ki actmasizca dakik adamumdir! Buyrun! Size yardimci olayim
diye! Evime ne idiigii belirsiz insant aliyorum! Haydi buyrun?

S: Canim yemek yiyip de dans edene kadar...

J.J: Disart!
(Parmagiyla kapiyr gosteriv. Suzanne istemeye istemeye dergileri toparlayp valize yonelu )

S: Bu eve getireceginiz. kadmm, Joanna degil hani dtcki...neydi adh?

( Yamtlamak istemez. Suzanne ise dolaplan bir iki elbise alir, gider gelir, geri kalan dergileri

toplar.)

S: Iste o yiiz otuz besinci olacak, tamam nu?

J.J: Cabuk olun liitfen.
S: Su muhasebeci gibi haliniz ne sinir bozucu. Size soyleyeylm Sizin su katalogda cok bayagi

seyler de var ¢ok yiice seyler de.... Hlging. Cok geliskili. iddiali. Sanki sonsuzlugu dlgmek
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igin kullandiginiz bir kronometre.
(J.J. yamtlayamayacak kadar saskindw. Suzanne bu bogluktan:yararlamr.)

S: Bir kadin1 bastan ¢ikarmak ¢ok mu zor?
1.J: Yo hayir, zor degil. .. .

S: Bu bir yontem mi yoksa beceri isi mi?
J.J: Hig de degil ' B
S: Anlatin dyleyse.

J.J: Saatler siirer.

S: Acelem yok.

S

(J.J. 'da dergileri toparlayyp valize koyar. Bu arada konugtukga kendini sozciklere kaptirir.)

J.J: Bakin ben kendine ¢ok giivenen biri degildim...Mesela haturliyorum, on yedi, on sekiz
yaslarimda séyle bir kadinin gozlerinin igine dosdogru bakamazdim...11albuki bu en
onemlisi...Gegerken soyle bir goz atardim. O kadar. Higbir zaman bagimi s0yle tam bir
gevirip de bakmazdim. 1lig, asla...

(Suzanne oturmug dizlerinin iizerinde sveterleri katlamaktadir. Onu dikkatle dinler ve bakar)

J.J: Mesela bir kadinin yaninda otururken séyleyecek higbir sey bulamazdim. Tutulur
kalirdim...Oysa zamanla insan en etkili sdzlerin en kisa sozler oldugunu anhyor:
“Goziinlizlin rengi ne giizel. Cok gekicisiniz.” Mesela. Bunun gibi. Biraz giiven

uyandirmak yeterli. Zamanla dedigini bile duymaz oluyorsun. Her iki tarafl da

ne istedigini biliyor ya... Sozciikler de 6yle gikiveriyor agizdan. Yag ilerledikge de
sarfedilen s6zler azaliyor. (Bir tabureye oturur.) Giiniin birinde kag elti diye soruyorsun
kendine. lyi kotii bir 6zet yapryorsun. Unuttuklarinla falan otuz kirka variyorsun. Eh! Bir
de kibrimizden gecilmez ya!. O kadar olacagint ummazken bir de bakariz...Iste ondan
sonra da yiikleniriz...Koleksiyon yapariz. Ve bir albiim aliriz. Hesap tutmaya baglariz.
(Kendine konugsur.) {ste o zaman her sey kolaylasir. Inanilmaz bir bigimde kolaylagir.
Degistigimi biliyorum.Daha giizel giyiniyorum, giiven uyandiriyorum. Ama biitiin bunlar
ne ifade ediyor?. Artik neden daha kolay oldugunu bir tiirlii anlayamiyorum. (Sessizlik)
Ama gene de, hala daha, inanin bana bir kadin gdzlerinin igine baktigimda ve o da bana

baktiginda...

(Gozleri kendisini dinlemekte olan kadimn gozleri ile ¢akigir...Susar. Ikisi de bir an sessizlik
icinde birbirine bakar.) :

J.J: Daha ne bekliyorsunuz?
S: Sizi dinliyorum.

(Biraz tedirgin ayaga kalkar. Kendisine ragmen... )

1.J: Size giizel giizel gitmenizi soylemistim.

S: Evet...

1.J: (Sert) Eee!

S: Gidecegim. Bunu gok iyi biliyorsunu
gene de egyalarimi toplayabilmem ici
tantyabilirsiniz, degil mi?

z. Gecenizi bir hi¢ i¢in berbat etmek istemem. Ama
n bana on bes yirmi dakikalik bir zaman



t’ J.J: (Kararly) Olmaz. Arkadaslarim beni agagida bekliyor. Asagiya siz yanimda olmadan
: kesinlikle inmem.! Yeter artik! Daha fazla tartigmayacagim. (Dolapta kalan son giysileri
de ¢tkarir. Sinirlenmigtir.) Hadi, ¢ikarin su elbiseleri suradan, kapatin valizinizi, giyinip
benimle agagi geliyorsunuz! Ug dakikamz kald1. (Diigiincesinden cayar.) Yok, hayir,
. bir dakika. Benimle inmeniz olmaz. Bir, ikimizi beraber gormeleri eksikti!

S: iki geng hamim Michel ile arabadalar degil mi?

J.J: Evet. -

S: Tam kapwnun 8ntinde?

J.J: Tami1 tamina. a

S: Kotil. .

J.J: Hem de ¢ok koti. -~

S: Cok basit bir ¢oziimii var.

J.J: S6yleyin. :

S: Siz once inin, ben hemen arkanizdan sizi takip ederim.

J.J: Hayr, siz 6nden ineceksiniz, ben sizi takip edecegim.

S: Nasil isterseniz. Ama benim on bes dakika burada kalip hazirlanmam...

J.J: (Bagirir) Sizi buradan gonderebilmek i¢in ne yapmaliyim bilmem ki? Kapiciyr mi
¢agirayim? Komsulart mi1? Polisi mi?

S: Kimi isterseniz ¢agrin. Saklaninca kimse bulamayacak. Bahse giriyorum. 11adi, nesine

giriyoruz? .

1.J: Ben sizi kendim kapmin 6nline koyacagim! Iste bunu size yaparim. Ben kendim sizi

kapinin 6niine koyacagim. :

-

(Kadim bileginden tutar, kalkmaya zorlayip kapiya dogru siriikler. Kadm kurtulur.)

S: Tamam. Biraz bekleyin, sinirlenmeyin! Ofke size yakigmiyor. On yas ihtiyarliyorsunuz.
Tamam. Gidiyorum. Gidiyorum. lzin verin de valizimi yapip getireyim. Oldu mu?
J.J: Acele edin.

(Suzanne Jean-Jacques ' valizine koydugu dergileri sinirle oraya buraya atar. Sonra valizini
hareketsiz kendisini izleyen Jean-Jacques ' bakislarina maruz kalarak yavasga, ozenle

yapar.)

1.J: Acele etmenizi rica ettim.
S: Elimden geleni yapiyorum.

J.J: Yalan soyliiyorsunuz .
S: (Yanna gider) Bu sabah beni hirsizhikla simdi de yalancilikla sugluyorsunuz! Giizel mi

yani? Ben size dogrulart soyliiyorum. Tez bir kadin degilim. Iste bu kadar. Her sgyi yavas
yaparim. Boyleydim, boyle yetistirildim, benim sugum degil. Evet, yavagim. Neyi koyup

koymadigimi soyle bir dilgiinliyorum.
(Michel arabastmn klaksonunu bir kez daha sabirsizca ¢aldirir.)

S: Arkadaslariniz 6fkelendiler herhalde. Yerinizde olsam iner onlart yatigtirir, biraz daha

beklemelerini isterdim. .
1.J: Siz elbiselerinizi yeniden dolaba koyun ve gazetelere gdmiiliip tekrardan yatin diye.
S: Hakhsmiz.

J.J: Oyleyse haydi!
S: Hig, bir kadin1 sevdiniz mi?
1.J: (Cabucak) Yiiz otuz dort.
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S: Demek istedigim bu degil. Gergekten bir kadini...

1.J: Susun. Cabuk olun. Kafami dagitmaya ¢alismayin. Beni ele gegiremezsiniz.
S: Su arkadasimz Michel, nasil bir cocuktur? -

1.J: (Sasirmig) Ne demek, nasil bir cocuk?
.8: Yani isinde, yetenekli mi, titiz mi?

1.J: Cok iyidir. Neden sordunuz?

S: Becerikli midir yani?

J.J: Evet, ¢oguniukla. , :

S: Kiraltk bir bildigi yer var midir acaba?

J.J: Bilmiyorum. -

S: Ona birazdan sorabilir misiniz? Ya da o iki-geng hanima, eger akhniza gelirse.
J.J: Gelir,gelir. .

~n

(Birden yatagn kenarina oturur.)

S: Bir de bana cevaplaruit sﬁylemék ivin telefon edebilir misiniz? Burada kalip telefonunuzu
bekleyecegim. Tamam mi? : :
1.J: (Inleyerek) Burada kalmiyorsunuz. Haydi, ayaga kalkm.! ITaydi! Cabuk!

(Suzanne dolabin oniine gelir. Birkag aski diigiiriir ve bagwrir.)

S: Mavi elbisem yok. Mavi elbisemi gordiiniiz mii?

J.J: Coktan valize koydunuz. Aa...yeter artik.

S: (Ona dogru gelir) Bir fikrim var.

J.J: Ay!

S: Buraya getireceginiz o geng kiz, Joanna ya da 6teki bana bir geceligine odasini veremez
mi? o

J.J: Hayir, veremez.

S: Ama niye? -

J.J: Clinkii...-

S: Yani beni agirlayabilecek kimseyi tanimiyor musunuz? Odast bog olan bir akraba, bir
arkadas?

J.J: Kimseyi tanimtyorum.

S: Ay, olamaz, hani yardim severdiniz. Siz telash, ¢ig, bencil, duyarsiz..

1.J: (Bagirarak) Bitti mi, ha? ’

S: (O da bagirir) Ama benim bir yer bulmam gerek!

(J.J. artik tahammiilsiizdiir. Yerde buldugu bir ¢ifi ayakkaby valize atar. Son kalan elbiseleri
karisik koyar. Suzanne kendini tular. Ama ikisi de bagirrlar. Sanki doviisecek gibidirler.)

J.J: Nereye isterseniz gidin! Ben size yardim edecegim. Goreceksiniz. Fazla uzun siirmeyecek

(Sesleri kimi zaman birbirinin igine girer.)
S: Dokunmayin benim egyalarimal Kendi bildigim gibi yaparim valizimi ben! Siz deli

misiniz, ayakkabilarim kirli! Birakin sunu! Birakin sunu diyorum! Ay;ne oluyor size?

Canmim acitiyorsunuz ama. o
J.J: Valizinizi pencereden atacagim. Sizi uyariyorum. Eger otuz saniye icinde buradan

gitmezseniz, hepsini firlatiyorum! Ne haliniz varsa goriin! Sizi de bu kihginizla
merdivenlerden atyyorum!



(Dedigini yapar. Valizi alip kapiya gider. Suzanne karsi ¢ikar. Zil ¢alinca dururlar.
Sessizlikte bir an beklerler. Diiafonun zilidir. J.J. digmeye hasar. Disaridan Michel’in sesi
duyulur.)

Michel- (Digaridan) Hey! Jean-Jacques!
S: Adimz Jean-Jacques m1?

(J.J. hemen diigmeden elini ¢eker.)
1.J: (Suzanne’a) Susar'misiniz?

S: Kim var orada? Michel mi?
J.J: Susun. o

(Bir daha ¢alinir. JJ g:érhzté diigmeye basar.)

Michel: (bz;arzdan) Ne yapiyorsun orada? Of Jean-Jacques! Iniyor musun, inmiyor musun?
J.J: (Michel’e) Tamam,geldim,iniyorum.

(Suzanne’a dogru gelir iginden elbiselerin ve ayakkabilarin tagtigy iyi kapanmamig valizi
elinden alir. Kapiyt agar))

1J: (Suzanne’a) Alin sunu. Disari! Cabuk! Hemen!

S: (Uzerinde ev elbisesi vardir) Amna {istim basim. Boyle nasil...
J.J: (Bagirir) Susun! ‘

(Zil bir daha galar. J.J. diigmeye basar. )

Michel: (Diiafona) Yahu, neler oluyor?

" 1.J: (Michel’e) Hig.
S: (J.J. ’a) Egyalarimin yarisi disarida, siz beni...

(J.J. ikisi arasinda kalmug dilafonun diigmesini birakir ve hizla bagrir.)

J.J: Susun artik.

(Gene zil ¢alar. J.J. diigmeye basar.)

Michel: Evinde biri mi var?

J.J: Hayr.

S: Hih! Hemen gideyim istiyordunuz, degil mi?
1.J3: (Inlercesine) Susun diyorum.

(Bir daha ¢alar.: J.J. sinir icinde diigmeye basar.)

Michel: Bana bak yetti artik. Burama geldi. Yukar1 gikiyorum. Gelip seni alacagum.
1.J: (Diiafona hirlar gibi) Iniyorum, dedim ya... Geliyorum.

(Cok sinirlidir. Diiafonun djjgmesini birakip tehdit edercesine Suzanne 'a yaklasir.)
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i J.J:Bunu 6deyeceksinii. Size ant iciyorum, bunu bana ddeyeceksiniz. Artik kesinkes
‘ gitmeniz sizin yarariniza. Eger sizi bir daha burada goriirsem, uyartyorum...ben...
S: Tamam,-gidiyorum, gidiyorum. i

(Zil-bir kez daha ¢alar. Michel 'in sési) )

Michel: Haydi artik geliyorsun degil mi?
1.J: (Sakin bir sesle) Tamam, iniyorum.

(Ctkar. Kadin onun unuttugu sapkasini eline aldiginda J.J. firtina gibi igeri girer, sapkasini
takar ve ¢ikar. Yalmz kalmca kadin biraz diigiingi: sonra yerdeki elbiseyi alir. Elbiseyi valize
yerlestivip ¢ikip gidecek sanmirken o gider sakin sakin kendi evindeymis gibi dolaba asar. Gelir
bir plak koyar. Bir yerlere sakladigi akil defierini ¢ikarir. Uzamr. Karistirmaya baslar.)
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-Ugiincii Tablo-

(Sabah olmugtur. Geceyi Jean-Jacques ' evinde gegiren Suzanne onun yataginda uyiya
kalmigtir. Yatagin ustiinde, yamnda gazete ve dergiler vardir. Valiz bir kisede yerdedir.
Bitiin elbiseler kapag tam kapanamamys dolaba sigdirimistir. Masanin iizerinde iginde
sigarast neredeyse bitmig paket, su sisesi ve ¢alar saat durmaktadir. Ortalik ¢ok karisiktir.
JJ kapiyr agar, yavagea iceri girer. Uyuklayan kadina hig de sasirmamigtir. Perdeleri agip
yataga yanagir. Bir an kadimin uyuyusunu izler. Sonra mutfaga gitmek iizereyken bir esyaya
garpar. :

Giiriltii kadint uyandir.):

S: Gilnaydin...

1.J: Gilnaydin... S

S: Kusura bakmayn, uyuya kalmsgim...Cok oldu mu siz geleli? -

J.J: Yok, simdi geldim. . ‘

S: Saat kag? .

J.J: Sekiz buguk, dokuza geyrek var. Iyi uyudunuz mu?

S: Fena degil, uyudum. Once zorlandim uyumakta. Hafif bir uyku ilact almaliydim.
Tammadigim bir yatakta ilk kez uyudugumda hep bdyle olur. Sonra aligirim. (Bir sessizlik.

J.J.'a bakar.) Ya siz? -

J.J: Eh iste!

S: Solgunsunuz.

1.J: Bu saatlerde biraz boyle uyurgezer gibi olurum. Oraya buraya savrulurum.

S: Sabahlari. : | _

J.J: Evet, sabahlari. Ama olay evinide yasanmigsa kendimi daha giiglii ve neseli hissederim.

S: Dogrudur. {nanirim.

(Once Suzanne kapinn dniine konacagt endigesine kapilu- ama Jean-Jacques’in tutumundaki
yumugaklik onu sagirtir. Yatakta dogrulmus oturmaktadw. Ellerini yastuga dayar. J.J. sanki
amlardan ¢ikip gelen sizciikleri kendi igin dile getirmekiedir...)

J.J: Kadinlar her zaman, her kosulda ne de rahat uyurlar. Sinir oluyorum. Aglarlar, aglarlar,
sonra birden bire uyuyuveririrler. Birdenbire.
S: Diin aksam igin 6ziir dilerim.

J1.J: Onemli degil.
S: Siz arkadaginiz gelmesin diye sonunda gikmak zorunda kaldiniz yal... o zaman dedim ki

kalacagimi kabullendi artik. Ama gu iki kadmndan birini ahp getirmeye cesarel edemez.
J.J: Evet.
S: Bu gece gelmeyeceginizden emindim. Onun igin kaldim zaten.
J.J: Anliyorum.
S: Kizmtyorsunuz ya?

J.J: Yo, hayir. o _
S: Inanin diin aksam siz beni kovmak istediginizde nereye gidecegimi bilmiyordum bile.

Kendimi kaybettim. Cilgin gibiydim. Ne ¢ekilmez olmugumdur kimbilir.
J.J: Inatg1 diyelim.
S: Oziir dilerim. Ama aksamlari sokakta yalmz korkuyorum. Yok bir daha yapmayacagim.
Ogleden 6nce gidiyorum. '
J.J: Acele etmeniz igin sebep yok.

S: Tesekkiir ederim. Bugiin de caligtyor musunuz?
J.J: (Bag1 egik, keyifsiz) Cumartesi dgleden sonralari ve Pazar diginda her giin ¢alistyorum.
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J.J: Aynen dyle.

Bugiin ilk randevum dokuz bugukta. Bugeot girketinin devir isi var. Gene diinkii gibi geg
kalacagim. Bu da hayatimi fevkalade altiist ediyor. Oysa sabah temizligimi yapmam,
kahvemi igmem ve de tistiimii degistirmem gerekiyor.

S: Sizin hayatimz iist degistirmekle gegiyor o zaman?

(Kadm ona dikkatle bakar-)

S: Siz tras olmussunuz. ~

J.J: Tras makinesi vardi qrada.

S: Nerede? - '

J.J: Orada. ,

S: Biraz kahve igebilir miyim?.

J.J: (Kipirdamaz) Yaparim. -

S: Mutfakta ekmekle régel de var. -

J.J: Pekiyi siz hazirlasaniz su kahveyi!

S: Yapamam ki.

J.J: (Hala kipirdamamaktadir) Gene biitiin valizi bogalttiniz ve elbiselerinizi dolaba
yerlestirdiniz, degil mi?:

S: Evet.

J.J: Harika.

S: E! biitiin gece giysilerimi valizin iginde karman ¢gorman birakamazdum herhalde.

J.J: Ya,tabii, tabii. Ben kahveyi hazirlayayim.

(Yavagga kalkar mutfaga geger. Sorar.)
J.J: Diin aksam1 nasil gegirdiniz?
(Suzanne bagim kaldirmadan yamitlamak igin sesini biraz yiikseltir.)

S: Hafif bir seyler yedim. Fazla ag degildim.Sonra televizyona baktim. Bohemya’da
onddrdiincii ylizyilda gegen bir televizyon filmi vardi.. Sonra iki Ispanyol takiminin yaptigi
bir futbol mag1. Fena degildi. Gazetelere baktim. Egyalarima biraz ¢eki diizen verdim.
Saglarimi taradim. Dislerimi firgaladim. Hasir kertenkeleniz de hi¢ hosuma gitmiyordu.
Apartmanin ¢6p boslugundan attim.

(Konugurken bir yandan da ayaga kalkip yastigin altina sakladigr akil deflerini gider
kitaplikia yerine yerlestirir. Sonra yeniden gelir yalar.) :

J.J: (Mutfaktan) tyi yapmgsiniz. )
S: Ha! Bir de valizimi nereye koyacagimi bilemedim. Oziir dilerim. Valizleri koydugunuz

dolabi gorditm ama iginde sizinkiler vardi.
1.J: (Mutfaktan) Eh! Cikarsaydimz onlari.
S: Aklima geldi-de... eh! O zaman sizinkileri nereye koyacaktun?
1.J: Atsaydiniz. (Bir kafenin garsonu gibi elinde kahvalti tepsisi ile gelir.) Kahveyi getirdim.
(Tepsiyi yatagin iizerine koyar. Kadin istahla yiyip i¢meye koyulur. J.J. kahveyle dudaklarin
islatmaktadir ancak.)
S: Oh! Cok tesekkiir ederim. Bir de giizel.Sicak, sicak. Cok acikmigim. Portakal regeli bu. Ih!
~ bayilirim. (Tekrar yemegie koyulur) Pekiyi sizin aksaminiz giizel gegti mi?
J.J: Oldukga. Mont-Thabor sokaginda bir Japon restoraninda yemek yedik. Sonra iéna
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caddesinde birkag kadeh bir seyler igtik. Geceyi bitirmeden once her zamanki gibi sol
yakayi tercih ettik. ‘

S: Arkadaslariniza kiralik bir yer bilip bilmediklerini sorduriuz mu?

J.J: Unuttum.

S: Gorityor musunuz? Bana yardmmci olmazsaniz nasil gidebilirim buradan. (Biraz kahve i¢ip

devam eder.) Su bekar halinize gore yaptigmiz kahve hig de fena degil. Litrelerce

. igebilirim. Kahve beni hig kotii etkilemiyor.

J.J: Daha hazirlayabilirim isterseniz.

S: Tesekkiir ederim.

(J.J. fincamm birakir tek soz siylemeden gider kitapliktaki akil defierini alwr. A¢ip masaya
oturur. Dolmakalemini alip birkag satwr yazar. Kurik bir haldedir. Kadin yatakta yemege
devam ederken bakiglarint ondan ayirmamaktadir.)

S: Hig hile yaptiginrz olur mu?

J.J: Yani? o ot

S: Yani defterinize yazdiklariniz her zaman tam olarak dogru mudur?

J.J: Tam olarak dogrudur. (Defieri gésterir.) Baktimz mi?

S: Uyku tutmamusts. Sikilmestim...Zaten gordiigiiniiz gibi kitapliga yerine koydum. Bagtni
okudum biraz. Sonra karistirdim biraz da. Oradan, buradan okudum. Capraz okuma yaptim.

Sonrasi da zaten hep aynu. Sikicl.

J.J: Okunmak i¢in yazilmadi. :

S: Fotograflardaki hamimlarin hemen hepsi pek giiler yiizlii. Ee! Sonunda diin gece ne oldu?
Soylemediniz. Joanna’m, ha?

J.J: Yok, hayir. Obiiril. _

S: Tahmin etmistim. Tarif etsenize bana.

J.J: Zor. Edemem.

S: Boyunu? Kilosunu?

1.J: Sormadim. Ama esmerdi. Gdzleri daha ¢ok agia calan ve de kipkisa boylu.

S: Adi neymis? '

J.J: Catherine. Ama biz ona Doudou diyoruz.

S: Daha dnce hig kargilagmamistimz?

J.J: Hayir.

- S: Ekmeginizi alabilir miyim?

J.J: Elbette, sizin o.

S: Tesekkiir ederim. (Ekmege uzanir) Ug yil aralikla iki kez beliren bir kiz var dellerinizde.
Ayni kiz. Gabrielle mi ne igte. ikinci karstlasmanizda ayni kisi oldugunu farketmediniz mi?

J.J. O an farkedemedim.

S: Ya o? O sizi tanidi ama.

J.J: Zannetmem. )

S: Oriu iki kez bagtan ¢ikardiniz. Ona iki kez aym sorular sordunuz. Ve de zavall Gabrielle .

bu ise uyanamadi. o o o
1.J: En azindan hicbir sey soylemedi bana. Higbir sey ima etmedi. Oyle sarsilmis gibi falan

degildi.
S: Yekununuzda onu bir mi, iki olarak mi sayiyorsunuz.
J.J: Iki.

S: Sizi ilgilendirir elbette. Ama benim boyle bir sey aklimin ucundan gegmez.. Ay! Yok hayir,
katiyen. Muhasebe defierinde bir dizi agiklama. Cekilen numaralar, ikili oynamalar, onur
kirmalar, kaybolan zamanlar. Oyle,dyle. Ben kendimden hatirliyorum.
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(J.J. ondan rahatsiz olmug gibi ayaga kalkar. Ug adimla yatagin kenarma gelip kuru kuru
sorar.)

J.J: Adimz ne sizin? .

S: (Birden endiselenir) Liitfen,rica ederim.

J.J: Adimizi sbyleyin.

S: Istemiyorum. .

J.J: Adimiz1 bilmeden sizinle konusmay siirdiireméin.
S: Eh! Oyleyse konusmayii benimle!

~N

(Yiiksek sesle k(musm') "

J.J: Bu benim igin ¢ok énemli. Karsimdakine hitap edebilmeliyim ben. Isim. itk sordugum
seydir. Ug kez bagimia geldi bu. O hamimlar su ya da bu sebeple isimlerini vermek
istemediler. T . )

(Neredeyse bagirmaktadir.) Ama size yemin ediyorurh, ben onlari saymadim. Onlarin o

deflerde yeri yok. :

S: Demek ki susmam igin bir gegerli neden daha var.

J.J: (Uzaklagir) Ah! Alfedersiniz. Yanlig anlattim. Sabahin koriinde oynadigim bu igreng
oyunla beni yargilamayin, ne olur.

S: Sizi yargilamaktan 6zellikle kagimyorum.

J.J: (Birden) Biitiin gece sizi diigiindiim. -

(Sessizlik. Yatagin tizerindeki tepsiyi alip mutfaga tagir. Etkilendigini belli etmemek igin biraz
ortalig toplar. Suzanne ona bu sefer iginde biraz korku biraz ilgi olan yeni, farkl: bir ifudeyle
bakar.)

J.J: Her zamankinden daha erken uyandim ve eve ugramak istedim. Bazen dosdogru ise
giderim. Hizla siirdiim arabay1. Yer aramak igin zaman kaybetmek istemedim. Yaya
gecidine, evet, evet, yaya gecidine park ettim!..Ne halde oldugunuzu merak ediyordum.
Of! Bir sey diyeyim mi? Sizi evde bulmamak bana soguk bir dus etkisi yapmayacakti
elbet.. Ha! 6yle mutsuz falan da olmazdim. Yok, yok. Kesinlikle. Hatta iiziilmezdim bile.
Her zamanki gibi. Ama en azindan durum netlesmis olurdu. Oysa gimdi...

" §: Adim Suzanne.

(J.J. susar kadmna begenmemiy bir ifade ile bakar.)

J.J: Bu ismi hi¢ sevmem!
S: Sasirmadim.

J.J: Ama hi¢ sevmem!

S: Emindim.

J.J: Neden adiniz Suzanne? ; o o
S: Uzgtiniim ama bu da bir isim iste. Soylememeliydim. Nefret edeceginizden emindim. Zaten

kimse sevmiyor bu ad1. Kim bugiin kizimin adint Suzanne koyar? Kim? Sorarim!

'J.J: Bazen aileler iyi diisiinemiyorlar iste.

S:(Tedirgindir) Benim hatam m! Ne yapalim, adim Suzanne. Elimden bir sey gelmpz.

J.J: Kizmaym. Unutun dediklerimi. Biiyiitecek bir ey yok bunda. Aa! bir dakika, bir seye
bakmam gerek...Bir saniye...(Kalkip masaya yonelir. 4 kil defierinin son sayfasini agar.
Telefon ¢alar. Elinden defieri birakmadan agar.) Evet? Selam...Ya 6nce sdyleyeyim, ya
saatim durmus, 6ziir ilerim. Dogru haklisin. Madam Bugeot’ya soyle geliyorum. Sagol.
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Evet, fena gegmedi. Bu aksam mi? Bir sey diyemem. Daha bilemiyorum.
(Suzanne J.J.tn Michel'in duymamasi i¢in elini hizla ahizeye gotiirdiigii esnada konugur.)

S: Benim igin programinizi bozmayn. T
J.J: (Suzanne’a) Siist, susun. (Telefonda) Istersen orada konusalim... Tamam,tamam. Geldim.
Hemen firhyorum. Arabam asagida. Goriigmek iizere. ‘

(Kapatinca defiere bir daha bakar.v Sessizlik.)

S. Isim listesine mi bz§k'iy0?sunuz?
J.J: Hig Suzanne yok.
S: Baktim, biliyorum.

(Yavasca bastin kalcﬁi‘z15 dal gmA bakar)

S: Suan lﬁq de hosuma gitmeyen diistinceler gegiyor aklimizdan.
J.J: Oziir dilerim. :

(Defieri hemen kapatip uzaklagir.)

S: Oysa Tanr biliyor ya ne kadar hoggoriliiytimdiir! Farketmissinizdir. Cogu seyi gérmezden
geldim.

1.J: Egleniyorsunuz galiba.

S: Yoo.

1.J: Asil benim hosgoriilii olan! Benim size katlanan. Benim sabirlt ve comert olan! (Olumsuz

bir el hareketi yapar.) Oyle degil mi?

S: Hayir. Tam tersi. Bakin bir diigiiniin, bir kere sizin deyisinizle can yoldashg!
yapiyorum.size. Yasadigimiz giinde bunun higbir degeri yok. O kadnlardan ne daha
aptalim ne de daha girkin. Ve size biittin saatlerimi adiyorum. Ciinkii buradayim. Emrinize
amadeyim. Gevezelik ediyorum, sizi oyaliyorum. Sizin hep ges kalmaniza neden
oluyorum. Ne harika! Bakar misiniz? Konugma dagihir gibi olursa size hemen kendinizden

konu agiyorum. Ya da ilgilendiginiz bir konuyu. Bundan biiytik mutluluk mu olur?
(Sessizlik) Bana hak ettigim gibi davranmiyorsunuz..

1.J: Siz niye beni bu kadar hirpaliyorsunuz? Ne istiyorsunuz benden. Siz kimsiniz?

S: Bir anda ¢ok soru sordunuz. Yanitlamiyorum.

J.J: Bilmek istersem,ne yapar yapar 6grenirim.

S: Ogrenemezsiniz. :

J.J: Emniyette tamdiklarun var.

S: Beni 6grenemezsiniz.

(Sessizlik. Uzaklasir.)

J.J: (Yorgun sesle) Gitmeliyim.

S: Kahin.

1.J: Kalirsam bir sey degismeyecek. En iyisi, gideyim.

S: 11k defa s6yle bir itigip kakismamustik, gimdi kalkip gitmek de niye. Aptalcal

1.J: (Sessizlik) Bir seye ihtiyaciniz yok degil mi?

S: Yok,siz benim igin diizeninizi bozmaymn. Eger bu aksam bir baska randevunuz varsa da
gidin. Ben yalniz kalabilirim. Ii¢ rahatsiz olmam.
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‘ J.J:Ne mutlu size...Hogca kalin.

(Suzanne ’in yastiklarin igine gomiildiigii yatagin yamnda J.J. biraz ayakta durur. Kadin
~ gozlerini kapatzr J.J. ona bakar )

Suzanne Ha! Eg,er akhmza gelirse. Bir sey |steyecekl|m
J.J: (Duralar) Evet? '
S: Gazete. Ev ilanlan igin. -
J.J: Tamam.

(Kaprya yiiriirken acele etrﬁ’e‘z. Ayag geri geri gitmektedir.)

S: (Biraz alayly) lyi gallsnlalar Sikt ¢ahsin, saglam g¢alisin efendim.icabinda zarif olun,
icabinda sert. Glysnlermnzn degistirmiyor musunuz?

J.J: Vaktim yok. -

S: Glindelikgi kadin gelecek mi?

J.J: Bugiin degil, yarmn geliyor...1yi giinler.

S: Size de...merak etmeyin, ben biraz ortaligi toparlarlm

(Cikmadan bir kez daha d(')'neilj )

1.3 Kalkmayacak misiniz?
S: Siz gidince kalkarim.

(Siyah ¢antasim, sapkasin yavagsga toparlar, arkasina bakmadan gikar.)
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_-Dérdiincii Tablo—l

(Gecenin geg bir saatidir. Mobilyalarin sekli biraz degigmistir. Masanmn iizerinde zengin bir
aksam yemeginin artiklart ve bir sige sampanya vardir.

Loy bir 151ik. Vazoda koca bir buket ¢igek: sanki her sey dogal, kendiliginden geligmis gibi.

(J.J. mutfak kapisimn yamndadir. Bardak sesleri ve Suzanne ' sesi duyulur. Kapmm oniine
geldiginde aksam igin giydigi zarif elbise dikkat ¢eker. Karsihikli otururlar.)

S: Babam kiigiik bir tagra sehrinde noterdi. Hukukguydu sizin gibi. Soylemistim. Soyadimiz
Hotteneuve. Ben bir Hotteneuve kiziyim. Annem oleli on bir y1l oluyor. Bir yaz gecesi,
partide tatilini gegirmeye gelmis bir Paris’li geng ile tamgtim. Ad1 Philippe Ferrand. Gece
partiden sonra nehir kiyisinda gezintiye ¢iktik. Birkag dakika kavaklarm altina uzandik.
Hamile kaldim. Hemen ertesi giin gzden kayboldu. Iste o Philippe’i aramaya geldim
Paris’e.

J.J: Devam edin.

S: Devami yok. Bu kadar. - - _

J.J: Diin sabah aradigimz bu Philippe Ferrand degil miydi?

S: Yo,yo. Bu anlattigim diin degil. Gegen seneydi.

J.J: Burada? Bu adreste?

S: Yok, hayir canim.

J.J: Neden babaniz isi giicti birakt1?

S: Maalesef bir kadm igin.

J.J: Ya ¢ocugunuz?

S: Cocugum mu?

1.J: Gegen sene, Philippe Ferrand’dan olan.

S: Dogurmadim.

(Sessizlik. J.J. bir kitap alp karigtirr. )

S: Michel ile ¢tkmahydiniz. Kitaptan sikilabilrsiniz.

3.J: Sikilmam. Ama okuma aliskanligim kaybettim.

S: Ben elime ne gegerse okuyorum. Basil her seyi aynt ilgi ile okuyabiliyorum. (Gazetelerden
birini alir.) iki ilan isaretleyebildim. O kadar. Dérdiincii katla iki oda, aydinlik mutfak, 600
frank. Oteki de Montparnasse’da sekizinci katta bir stiidyo. Yarm sabah gidip bakacagim

bunlara.

J.J. Cok pahah.

S: Yok, rayi¢ boyle. Siz daha iyi bilirsiniz.

1.J: Paraniz var mt?

S: Biraz. _

1.J: Geliriniz nereden?

S: Babam iflas edince annem varint yogunu sattt. Geri kalani erkek kardesimle paylastik.

J.J: Anneniz 6lmemig miydi?

S Oldil tabii. Uziintiiden. O kadar seyden sonra.

1.J- Hakikaten, bir yerde ¢aligiyor musunuz. Kazancimz var mi?

S: Yasarmm 6yle durgun ki. Higbir sey beceremiyorum. Ne bir diigme dikmeyi, ne dogru
diizgiin yemek yapmayi, ne ¢icek sulamayi, ne de araba kullanmay1. 11igbir sey1. Ogrenmek
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£ de istemiyorum.

J.J: Kadinlarin ¢aligmasina m1 karsisiniz?

S: Evet. Ama erkcklerin ¢alismasina da.

J.J: Babamz nerede noterdi? .

S: (Uzamir) Ben dinlenmeyi ok séviyorum. Oyle sanildigg1 kadar kolay degildir dinlenmek.
I¢inde her seyin otomatik ¢alistigi bir ev hayal ediyorum. Oyle kil bir diigmeye basmaya

- dahi gerek duyulmasm. Soguk bir bardak su mu istiyorsun? Diisiinmck yetsin. Hemen
.Oniine geliversin.Dergilerin sayfalari kendi kendine gevrilsin. Giysiler yavasga yanima
gelip bedenimi sarsin. (Sessizlik) 11albuki yarin ki sikintiya bakin. Yarin sabah kalkip
giyinmem, taksi ¢agirmam, kapi kapi dolagmam, pazarlik yapmam gerekecek. Nefret! Ne
sikict bir sabah olacak.

J.J: Simdiden yarini diisiinmeyin.

S: Aklimdan ¢ikmiyor ki.

J.J: Keske evim biraz daha biiyiik olsaydi. Ama ancak bir kisiye gore planlanmus.

S: Ah! Ben bu evde gayet rahat yasardim. Sizinle bile. Ayak altinda dolanmam ben. Cok az
hareket ederim zaten. Ama anliyorum, siz beni burada tutamazsiniz. Yo, ¢ok iyi
anhiyorum.

Cok dogal bu. Genelde saat kagta yatarsiniz?

J.J: Belli bir saatim yok. _

S: Size bir sey itiraf edeyim mi? Bu aksam siz donmeden 6nce gitmeye karar vermistim.
Buradan ayrilmam artik ka¢imlmaz diye diisiintiyordum. Hatta esyalarimi toplamaya
yeltendim. Ama sizi elinizde gigek, sampanya, deniz tiriinleri ve gileklerle goriince
dayanamadim. Birkag saat daha kalmanin uygun olacagm diisiindiim. Ve simdi de ¢ok geg
oldu. Tlerhalde sabahin ikisi falan...6yle degil mi? :

J.J: Bilmem.

S: Sizden resmi olarak bu gece burada kalma izni rica edebilir miyim.

J.J: Sizi kapiya koymak gibi bir niyetim yok zaten.

S: Kétil mil!...sizi tanimak...

J.J: Eger varhigim sizi rahatsiz ediyorsa geceyi bir arkadastla gegirebilirim. Ya da bir otele

giderim.

S: Hig de rahatsiz olmuyorum. Sizden rahatsiz olsam goktan gitmistim. Tembelim [alan ama
gene de...(Ona dogru egilir) Yiziime pek bakmiyorsunuz. Sanki ne istediginizi bilmez
gibisiniz.

J.J: Su an tek bir sey istiyorum: hi¢ kipirdamadan béylece oturmak. Ve miimkiin oldugunca az

konugmak.

(Suzanne onun kadehine sampanya koyar)

S: Haklisiiz. Geceler giindiizlere gore daha kisa ve daha sakin. Birbirimizle kalalim.

Saghginiza.
J.J: Saghgimza.

(Birlikte kadeh kaldirirlar, azicik igerler. Kadm kadehini yere biraky uzamr.)

J.J: Uykunuz geldi mi?
S: Siirekli uykum gelir benim. Geceler diginda.

J.J: Bana kendinizden s6z edin. o L
S: Boyle ille de adimin ne oldugunu, nereden geldigimi, ailemi, meslegimi grenmek

istiyorsunuz. Neden? Ne kazandiracak bu size? Ben kendim, size yetmiyor muyum?
(Sessizlik, giiliimser) Ozelliklerimle ilgilenmeyi birakin liitfen, benimle yetinin, ruhumu
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anlamaya ¢alisin. Tanr1 inanci da budur zaten.

J.J: Bir yerlere kapihp giltiniz!..

S: Evet, gegmiste bir yerlere. (Sessiz bir an. Bakigirlar. Kadin ig ¢eker.) Pekala, ne yapalim?
Soyleyin bakahm ne anlalmaml istiyorsunuz? Ailemi mi?

J.J: Asklarinizi.-
S:Ah! Ya, tabii, tabii. Ama bastan uyariyorum benim sorunlarim sizinkine benzemez. Cogunu

- unuttum bile. Sizden daha unutkanim.

J.J: Eger konugmak lslemlymsamz

S: Oyle demedim.

J.J: Sizi dikkatle dmhyorum Ama siz de ank olun. (9essrzltk) Le! Lvel?
S: Diisinilyorum.

J.J: Kafadan atmak yok.
S: Séyledigim her sey dogrudur benim. Agzimdan (,lkll[,ln'\ gore.

J.J: Pekiyi ya soylemed|klcr|mz7

S: Yok ki.

J.J: Sevgilileriniz.

S: Biraz sabrr liitfen. Anlatacag,lm(5ampanyasmdan bir yudum alir.) Bana sorunun
soruldugu an ve soran kisiye gore yanitim degisiyor ....Bakmn, kimi zaman kendimi pek gok
yatak g6rmils, yasamis bir kadin gibi hissediyorum. Kimi zaman yerler, hallar, arabalar,
kap1 dipleri, banyolar...kimi zamman da kumlar, ¢ali girpilar...Cok emek harcadim ben.
Arkamda otuz yaramaz, ige ydramaz yil var benim. Bedenim yorgun. Derim sanki
yipranmug bir agac kabugu gibi ¢atlamms. Sahiden boyle. Bazi giinler dzellikle...Aynen
bdyle hissediyorum kendimi. (Sessizlik) Ama bazi zamanlar da kendimi siradan bir kadin
gibi hissediyorum.Evlenmeden 6nceki yasitim denebilecek dort bes sevgili ve sonraki iig
dort sevgili. Iste boyle. Bazen agk1 da sevemiyorum. Prensimi beklerken-biliyorum-solup
gidiyorum. (Dogrulur.) Ustelik gopu kez de kendimi bakire hissediyorum. El degmemis,
tertemiz, gururlu hatla biraz da kiistah. Her sey bana nasil bakildigiyla ilintili. Bakin,
mesela bu aksam, soyle bir duygu igindeyim. Hatta duygudan da 6te gergek bu. Bu akgam
ben hig el degmemis bir kizim. Yemin ederim. (Egilir, parmaklarinin ucuyla hi¢
fupirdamayan J.J.'in elini oksar.) Dokundugum ilk erkeksiniz.

J.J: Séylemek istediklerimin hepsini sdyliiyorsunuz.

S: Siz de i inaniyorsunuz umarim?

1.J: A! Evet, evet. Size inamyorum zaten. Siyahsa siyah, beyazsa beyaz. Soylediklerinize hep

Korkutuyorsunuz beni.
S: Dopru. Sizi korkuttugumun farkindayim. Nedenini disiiniiyorum.
J.J: Biiziilditm kaldim.

S: Hem de sizin gibi bir erkek.
J.J: Yaniniza yaklasip ta sizi kollarimun arasina alma cesarelini gdsteremiyorum.

S: Ama belki de ben bunu bekliyorum.
J.J: Ama yanildigims varsaysak, nastl da kiigiik ditgerim.
S: Buyrun efendim, gengliginize hos geldiniz.

J.J: Dogru.
S: Evinizde, yan1 baginizda bir kadin oturuyor, siz isc ona higbir sey soyleyemiyorsunuz.

Belki de tek bir hareket yapmamiz gerekiyor. Bir kiigticiik hareket! Ama nasil? Ilani o her
glin savurdugunuz uygun sozler.

J.J: Ugup gittiler.

S: Deneyin gene de.

J.J: Hayur.

S: Cok mu ulagtlmaz gériiniiyorum size?

J.J: Yoo, tam tersi.
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S: O zaman anlayamiyorum. :

J.J: Cok derinlerimde...kendimden mutlu olmadigimi diisiiniin igte.

S: Kendinizden mutlu degilsiniz.. .

J.J: Cesaretim yok.

S: Fazla cesarete gerek yok.

1.J3: Oyle mi dusiiniiyorsunuz?

S: Hayatimzi 6yle bir yoluna koymugsunuz ki cesarete ne ihtiyaciniz var?

J.J: Cesaret derken ben digerlerini séylemiyorum;-sizi kastediyorum. Mesela, mescla sizi
sOyle bir tammlamari gerekse tanimlayamam. Gozlerinizin rengi mesela, aklimda degil.
(Bir an kadina bakar.) Sizi géremiyorum. (Bakislarim kagirir.) Hem, hem sizi
sorgulamay: birakiyorum artik. Zaten adimzi 6grendigime de pisman oldum.

S: Unutun gitsin. '

J.J: Bana bir sey demeyin. Ne babamzin adim, ne sevgililerinizin adini? Sizinle ilgili higbir
sey bilmek istemiyorum.

S: Pekiyi, tamam. " _

1.J: Kisaca siz diin sabah geldiniz ve adimiz Suzanne. Bunun disinda higbir sey bilmiyorum.
Tamam. Mitkemmel. iki de bir toplanip toplamip agilan valiziniz karsimda. Elbiseleriniz
orada burada siiriiniiyor. Ferrand diye bir adamin ad1 evin iginde siirekli dolamyor.
Gazetelerden gergekten de ev artyor musunuz, aramiyor musunuz ...c6zebilmis degilim.
Ve de diin aksam sizi kapinin niine koymak isterken simdi buradan ayrilmanizt hig
istemiyorum. ( Sessizlik) Daha biiyiik bir daire bulabiliriz. :

S: Burast benim hosuma gidiyor.

J.J: Cok kiigiik ama.

S: Ben az yer kaphyorum.

J.J: (Sesini yitkseltir) E! Siz de kiigiik buldugunuzu soylemistiniz ama.

S: Ben mi demistim? (Suzanne’a aniden siipheyle bakar.)

J.J: Hala daha da dyle diisiindiiiiniizii biliyorum. Neden bu dairenin {izerindesiniz bu kadar?
Yoksa benden 6nce burada nu oturdunuz, ne?

S: Hayur. - -

J.J: Evet! Siz burada bir bagka adamla yasadiniz. Diin sabah da onu bulmak iimidiyle buraya
geldiniz! -

S: Sakin olun.

1.J: Kimdi bu drdiincii kat sol dairede oturan Ferrand? Ben Ferrand diye birini tamdigum
hatirlar gibiyim! Burada benden 6nce oturmuyor muydu? Eski mal sahibi degil mi?

S: Susun. Gene baglamayn liitfen.

J.J: Affedersiniz...

S: (lyice yumugak bir sesle) Baglamayin liitfen.

1.J: Ozir dilerim...

S: Siikunetinizi koruyun liitfen. Yoksa gitmem gerekecek.

1.J: (Ayaga kalkar) Yo, hayi, hayir. Size soz veriyorum. Sakin endigelenmeyin. Soru filan
sormayacagim. Ama titriyorum. Size karst agacak bir savag ariyorum. Her tiirlii bﬂh.anf:
uyar bana. Size su an hakaretler savurmak isterdim. Cesaretim yok. Sokaklara kendimi
atip var giiciimle kagmamak igin savag veriyorum gu an.

S: O halinizi gérmeyi isterdim. o

J:J: Oysa, 6te yandan da, ne bileyim ben, dug almak, yemek yemek, habe'rlerl dinlemek
istiyorum... (Bagirir.) Benimle ilgilenmenizi, anliyor musunuz? Beni oyalamanizi

istiyoruml...

S: Kendi eviniz. ) _ ]
1.J: Oyle ama, liitfen yardimci olun bana. Oyle durup bana bakmaymn. Atin ilk adimlar1 eger

atabiliyorsamz.
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S: Tarzim degil. ~

J.J: Tamam, buldum ben.,.(Kalkar) Bana cesaret verecek bir siirii donanimim var. Once
hosunuza gidecek bir miizik. .Etkileyen bir miizik. (Daha dnce dinledigimiz plagr pikaba
yerlegtivir. Bu ¢agdag yumugak bir miiziktir.) Sonra da odaya biraz koku sikiyorum...

.. .(Kokuyu stkar) Ciinkit sitkugim'koku yiirekleri uykudan uyandirir. (Saltere yonelir)...Sonra
da 1giklari hafifletiyorum. llemen hepsini...Bu ydntem sasmaz. (Suzanne'a birka¢ adim
daha yaklagir. Oldukga beceriksiz, Iereddullu ) Simdi kendimi daha iyi

. hissediyorum.. Yaklasm -

(Suzanne kalkip ona dogru ilerler. Yizytizedirler. Bir an bakisirlar. Birden, .J..J. diner, gidip
miizigi durdurur, gider yer ihi alir ve sonunda konu,sw )

J.J: Sizi seviyorum. |

( Suzanne ona dogru birhareket yapar. Dizini aralarinda duran taburenin iizerine koyar.
Giiliimseyerek konusur.) '

S: Biliyordum.

(Suzanne kollarint Jean-Jacques ' boynuna atarken karanlik olur.)
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JKINCI *  PERDE-
~Besinci - Tablo-
(Saat dgleden sonra iki sularidir. (,ficéklér ve bog sampanya giyesi hala oradudir. Bir parti

gecesi sonrast dagimikhigr. Evde kimse yoktur. Jean-Jacques firtina gibi girer. Siritir.)

1.J: Giinaydin? (Yamt dlamaz. Soyle bir dolamr:-Mutfaga, banyoya giz atar.) Suzanne!

(Suzanne liemen arkasindan agik kalmis kapidan ieri girer. Once J.J. 't gormez. Suzanne 'in

dolaba saklanacag“lrz_t;i{ﬁ,yanere-k gider kapisint agar. Hafif bir qighk atarak dolap kapisin
kapatir. Hayal kirikligina ugramugtir. Dondiigiinde Suzanne ile karsilasir.)

Suzanne: ?Gﬂliimser) Asagda sizi apartmana girerken g6rdiim. Ben de tam geliyordum.
Seslendim.ama. '

Jean-Jacques: Duymadim.

S: Deli gibi kosuyordunuz. (Sessizlik) Giinaydn.

1.J: Giinaydin. Normalde bu saale eve gelmem. Zamanim olmaz. Ama bugiin, yemekten
sonra baktim soyle bir bes dakikalik zaman var, firfladim geldim.

S~CokZarisintz..

¥3-Bu sabah kKagtacy 2

S: Sanirum, sizden yapur saat sonra. (Dagunkliga bakar.) Yardimciniz gelmemis. Koti.

1.J: Telefon etmedi-mi? '

S: Bilmiyorum: Cikmistim. Gelemeyecegi zaman arar mi?

1 1. Nereden-geliversunuz?

S: Ev buldum. ~

J.J: Nerede? -. _

S: Yeni bir apartmanda...Martial-de-Brives sokaginda. Bildiniz mi?

J.J: Hayur. '

S: On birinci katta balkonlu kocaman bir stiidyo. Biraz pahali ama ¢ok giizel. Biiliin giin
glines aliyor. Buraya gok uzak degil. Ustelik bos. Hemen taginabilirim.

_1.J: Yani tam aradiginiz gibi mi?

S: Tam aradigim gibi. »
(J.J. biraz sarsiumgtir. Gider, kiil tablalarint doker, esyalara geki diizen verir. Bog siseyi
mutfaga gotiriir. Gelir. Bu arada:)

J:J: Yani...oraya taginacaksmz!

S: Tabii, elbette. Goriir gbrmez seviverdim.

S+ Mk olttrgunca.

1.J: Yani, tamam. Karar verdiniz! . .

S: Oyle gibi. Ama tabii, ev sahibinin onay! lazim. Isin imzasi, formaliteleri var.

(Sessizlik. J.J. mutfaktan gelir.)

Hiek yer misiniz?
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4 S;Jes‘”éﬁﬁf@ﬂé‘rim:—<¥ edim: Emlak biirosundaki _glggg_beni,..y__e‘mcgg,ﬁgla.yelmel(t'ic.%Se(vmi.mH*g;ﬁ*é'l|k.
' eni evimin tam kargisinda giizel bir restoran var.

(Konugurken hala ayni yerde duran valizini karistirir, Icinin durmddagm oldugu her halinden
bellidir. Karmakarisik bir takim kagular bulur sonunda.)

S: Sofradan kalktik. Beni buraya kadar getirdi. Asagida bekliyor.

J.J: lemen simdi...asagda. R
S: Evét. -

“J.J-Ne-yapmak igin.

S: (Elindeki kagitlart gosterir.) imza igin bu kagitlar gerekli bana. Alimaya geldim. Ayrica ¢ek
deflerim de tabii. Ay! Evet unutmayayim onu da. (Cek defierini de alir.) lemen inmeliyim.
Sizi burada gorecegimi ummuyordum. Geleceginizi bilseydim egier, o zaman zamanimi ona
gore... o _ :

J.J:-Bitylik-mir-busttidye? . : ;

SrAytEvet: o o - '

“:J.J-Buradani da biyik mu? : :

{5+ Kocaman:-Mutfak giizel diizenlenmig-Tam.bir.mutfak. Her.yer hiali kaplh. Goiume

~ kocaman bir banyo. Esas balkon...muhtesem: Mis gibi ¢igekler; bitkiler: Eiffel Kulesi ve -
Meudot ormant-goriiniiyor uzaktan, B! Gelirsiniz.artik. Cok sevinirim:

J.J! Ne zaman gideceksiniz? -~

S: Bilmem. Herhalde bu aksam. .

J.J: O kadar ¢abuk!... :

S: Taginacak ¢ok az sey var. Valizim sadece. Ya da yarin tagiminm. [n geg. Yani istedigim-
zaman-tagmabilirim:(Kapwa.yénelir.) Taraga mu bir-gdrseniz.-Bayilacaksimz!..

JF-Aydane-kadar.bdeyeceksiniz? '

S:-Oldukga pahaliya geliyor:Tam rakami bilemiyorum ¢iinkli 6demeler-tiger-aylik.—

¥roAidattar datiginde-mi?

J.J: Buras:t hogunuza gitmemis miydi?

S: Tabii ki. Cok hosuma gitmisti. Biliyorsunuz. (J.J. susar. Suzanne ona yonelerek.)-Eviniz-
hosuma-gitmis-elmasa bey dakika bile kdlmazdm. Yalniz...iyi diisiinmeli, iki kisi i¢in biraz
dar, hareket alani azahyor. Sonra giinesi-sadece 6gleden sonralari aliyor. Besitici Kat biraz
asagida kaliyortabii-.(Cevresine hakar. Soyleyecek soz arar.) Sonugta... sonugta burasi
sizin eviniz...

1.J: Elbette.

S: Zaten bdyle oldugunu bana her an her bigimiyle dokundurdunuz.

J.J: Oyle mi yapmisim?

S: Size gok yiik oldum. Diisiinsenize, ii¢ giin. Az mi? Cok uzun siire. Simdi gidiyorum iste.

Benden kurtuluyorsunuz. (Soyle bir yarim daire gizip kapiya yonelir.)

J.J: Durun, durun bir dakika. Bakin bana sdyler misiniz...

S: Neyi? - ‘ _

J.J: Camym bir dakikacik zamanmniz yok mu?_ % i,

§Cocuk asagida bekliyor dediifi ya... - AR

J.J: Pek mi acelesi varnug? \ _

S: Ne demek istiyorsunuz? . 6@\/ »Ck‘-@\

J.J: (Biraz daha kirgin) Bakin, sunun surasinda ne kadar egyam var ki be.m{n? ' I
benim igin 6zel yeri olan bir iki sey diginda....higbir geyim yok. Temizlik es.yalar.lm t‘abu
ki, bir de giysilerimle bazi notlarim. Bunlarin hepsi iki valize sigar. Hatta bir valiz bir de
cantaya. Geri kalanini... mobilyalar, biblolar falan...elden ¢ikarabilirim. Ya da burada

T T TR ES
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birakabilirim. ‘
S: Pekiyi nereye boyle? .-
J.J: Slze t :

Ui

(Ktsa bll‘ se mzllk )

J.J:‘{I‘abu, biitiin masraflari tizerime alirim ben. Ev sahibiyim nasil olsa, burayi satariz. ' Parayr

-. bankaya koyariz. Ya da, sayliyede bir ev ahriz, giineyde olabilir belki...(Kadin gézlerini
tizerine dikmis sagkinlikla bakmaktadir. J.J. bakiglarini ondan kagirir.) Ya da diger
¢0ziim, satmayip esyali kiraya vermek. Hangisi daha avantajli diisiinmek gerek. (Kadimn
yanna yaklagir.) Stiiddyonuz daha gormeden-de anlatigimiz kadariyla hosuma gitti.

S: Yani siz bana m1 gelmek istiyorsunuz? g

1.J: Isterim, evet, istiyorum. s

S: Uzun stire mi? ©~ . ' ‘

1.J: Eel..uzun...evet uzun siire..

S: Yani size borcum oldugunu dusunuyorsunuz'?

J.J: Yo,yo, hayrr, kesinliklé! Olur mu 6yle sey! Sizin bana borcunuz falan yok! (Sessizlik)

Bir sey demedim ben. Siz hlcblr sey demedim sayin. ‘

S: Bakin, beni vefasiz bulmayin, Bana yapuklarlmzn untitmam miimkiin degil. Clqekler
sampanyalar. Size minnet bor¢luyum. Ama samimi olmam gerekirse, neden gelip bende
yasayacagimzi dogrusu pek anlayamiyorum! Arada bir gelip beni ziyaret ederseniz,
memnuniyetle. Ne zaman isterseniz. Kapim size hep agik, Jean-Jacques. Isterseniz size bir
anahtar da verebilirim. Ama gelip bende yasamak? Iyice bir diisiiniin! Amma is ha! Uzun
zamandir yalmz yagamak istiyordum...s6yle tiimilyle bagimsiz olmak. Aksam arkadaglarin
gittikten sonra evde, o kendin'segip diizenledigin evde dyle yalmz kendinle bas basa
kalmak ne giizel! Oyle diledigince. Neden ikikisi rahatsiz edip dursun birbirini? Oyle iist
{iste yagamay1 neden dLlsundunuz bilmem ki? Beni anhiyorsunuz degil mi? '

J.J: Gayet agik.

S: Nasil sdyleyeceglml b]lemlyorum Nazik bir konu.

J.J: (Yorulmugstur )/Ben gayet iyi anliyorum. :

S: Sizi akgam yemegine davet ederim. Ha! Yerlesirken bana blr destek vermek isterseniz eger,
niemnuniyetle! Mesela boya, badana gerekiyor. Bu aksam gelin! Ister misiniz! ilk gelen siz

- olun! 7 , :

1.J: Evet; olabilir. 8 Rl ol ppgcaEimoapmly

S: Ama sizin de ey€ yerlesmeniz!...Biraz abart1 1 olur g1b1 geldi bana.

1.J: Hakhisiniz. ‘

Si'Ne yalan sdyleyeyim, biraz da Ritursuzca buldum. Fazla alclaccle L

/4.J: Tekrar 6ziir dilerim.
S: Oldu olacak evlenelim bir de?

(Kisa bir an.)

'1.): (Zaten dyle olmalt der gibi.) E! Evlenelim tabii. (Kadin sagkinhikla bakar.) Ret mi

ediyorsunuz?
S: Evet, reddedlyorum Evlilik bana gore degil. Rahatina diigkiin bir kadinim ben. Bir kabus

olur bu benim igin. Ayrica sizin iginde. Oysa siz, hi¢ yerinde duramayan birisiniz. Isiniz
var, yatirimlariniz var...siirekli takip ettiginiz. Evlilikte mutlu olamayiz biz. Ciinkii ben
higbir zaman higbir gey diigtinmem. (Kadin konugurken J.J. kaptya yonelzr Kadm kalkar:
Cikacaktir.) Oziir dilerim, gitmeliyim. Cocugun artik sabri tagacak. (iki kez klakson sesi
duyulur.) Duydunuz, bir de utanmadan klakson galiyor!
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(J.J. kapumin éniinde durur.)

J.J: Sizinle mi oturacak?
. 8: Ay! Neler de gegiyor akhmizdan. Emlak biirosunda g¢alisan biri o.
J.J: Inanmiyorum. - ‘
S: Birakin da gideyim.
J.J: Hayur.. o i e
S: (Ctkmaya ¢aligarak ) Beni birakmayacak misiniz?
1.J: (Onu kollarindan kavrar.) Hayir, gitmeyin.
S: Nedir bu haliniz? Nelet oluyor?
1.J: (Giilerek) Cikmanizi yasakliyorum! Duydunuz mu? Buradan gitmenize izin vermiyorum!

(Telefon galar. J.J. bir q;l ha)jékelsiz kalir. Endige ile telefona bakar.)
J.J: Gitmeyin diyorum...Bir dakika bekleyin...Buraya gelin...
(Kadimi elinden sikica tutar birlikte telefona dogru sil'riiklér.. Telefonu agar.)

J:.J: (Telefonda) Evet? (Algak ve kirik bir sesle) Evet, biliyorum...Ogleden sonra
gelmeyecegim...Umurumda bile degil, gelmiyorum...Bugeot’nun satigi falan, umurumda
bile degil. Bugeot’nun annesi mi...Iyi dyleyse, ver onu bana. (Bagirarak) Onu ver bana!
(Suzanne ’a) Gaginyor. (Telefona) Hammefendi, merhaba...Evet...size iki sey
sdylemek istiyorum...birincisi sizin gu satig isiniz umurumda bile degil...ikincisi de siz
aptalin tekisiniz...igte bu kadar, sizi rahatsiz ettim...ben iyiyim...tesekkiir ederim...§imdi

bana Michel’i verin! Michel’i verin! (Suzanne’a) Cagiriyor. (Telefonda) Moruk tekrar | ¢

merhaba...Evet...onu lizdiigiimii soyledim, dogru da...evel...zalen seni de iiziip canini f‘,x‘

sikiyorum...hayir yarin da gelmeyecegim. Higbir sey umurumda degil. - %\}’,\’ Iy
_ : . 5}\ 3

(Telefonu kapar. Yorulmugtur. Bir an hareketsiz kali. Suzanne ' elini birakir. Sessizlik. )

TS

x S: Jean-Jacques? (Yanitlamaz) Size yalan soyledim.

J.J: (Kisa bir sessizlikten sonra) Ne zaman? -
'Q: Ev filan bulmadim ben. Yaland1 hepsi. Aramadim bile. Soylediklerimin hepsini uydurdum.

Buradan gitmek nyetinde degilim.

J.J: Artik size inanmiyorum.

S: Size yemin ederim ki bu sefer dogruyu soyliiyorum.
J.J: Oyleyse neden sabah disart ¢iktimz?

S: Sigara almak igin giktim. g -,
NIRRT e R RIEREREY ol N “‘»J

S: Oyle Bir} yok. ;3\* X

1.J: Pekiyi ya az onceki klakson!...

S: Tesadiifen gegen bir arabadand.

J.J: Olamaz.
S: (Heyecanly) Olur, neden olmasin. Kanit1 ise. Iste buradayim. Burada kaliyorum. Bakimn.

Buradayim. Beni asagida bekleyen falan yok. Hele o koskaca terasi hig g6rmedi{n.
Uydurdum. (Gelip oturur.) Neyiniz var kuzum? Boyle bagirip Qagrlsmalar., kaprisler!
Neden ama? Onca kadin tammigsiniz, ben gitmeye kalkinca ortalig1 birbirine katiyorsunuz.
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1.J. O kadar da degil.

S: Oyle, 6yle. Siz farkinda degilsiniz. Soyle bir silkinin. Kendinize gelin. Aa! Syle biraz
temkinli olmak varken...irisan bu kadar da kapip koyuverir mi camm. Aaa! Pek safsiniz.
J.J: Ben bana sdylenene inanirim.

~S: Beni igreng yalanlara, kurnazliklara bagvurmaya mecbur etmeyin. Séyle bir sakinlesmeniz,

yatigmaniz gerek. Gevselin siyle bir su yiiz hatlarimzi. Sakinlesin. Birazdan ise gideeeksi-
" niz, " .
J.J: Bir yere gitmeyeceksiniz ama!

' S: Gitmeyecegim.

J.J: Burada kalacaksiniz,

S: Evet. ' L

J.J: Burada uzun mu kalacaksiniz?

S: Biraz daha kalirim igte. Soguk kanlihigmizi korumaniz kosuluyla. Yoksa giderim.

J.J: Pekiyi ya evliligimig_? . :

S: O mimkiin degil. - -

J.J: Neden ama?

S: Istemiyorum.

J.J: Evli misiniz yoksa?

S: Siist! Iani bdyle seyler sormayacaktik birbirimize. Dedim ya size, kendimi evlilik olayina

yakin hissetmiyorum. Diisiincesi bile igimi kaldiriyor. Oliiriim filan gibi geliyor bana.

J.J: Ne diyeyim.

S: Hadi siz iginize. .

J.J: Yarin giderim. Su yarim giinii bana ayirin. Kovmayin beni. Birakin da 6gleden sonra ve
aksam burada kalayim. Sizinle.

S: Boyle her seyi pek bir bilyiitiiyorsunuz. Ne yapacagimi bilemiyorum.

J.J: Kalabilir miyim? o

S: Sizin eviniz. Ben kovamam...Ama belki de benim gitmem daha dogru olacak.

(Suzanne kalkar iki adim uzaklagnigken)

J.J: Cildirdimz. Gelin soyle yanimda oturun. (Ona tebessiim edip elinden tutar.) Kendimi gok

daha iyi hissediyorum. Cok daha net gorebiliyorum her seyi.

S: (Endigeli) Inanayim m1? ;

J.J: Belki daha geg ¢ikarim. Gelin suraya, yanima oturun. Kendimi gok iyi hissediyorum.

S: Sizi tamdigim kadartyla nasilsa gitmeyeceksiniz.

J.J: Hadi gelin, oturun. Korkmayin. Hadi gelin. .

S: Oturmamaliyim. Sizin karsinizda kendimi 6ylesine giigsiiz hissediyorum ki. Inanin bu
boyle. Size yalan stylemek igin o kadar gaba sarf ettim ki. Eger oturursam birazdan biiroya
gideceginize sdz veriyor musunuz?

J.J: S8z vermiyorum. Iladi gelin.

S: Madem 1srar ediyorsunuz.

(Suzanne belli bir mesafeyi koruyarak ona yaklasir.)

1.J: Kazandiniz. Memnun olmalisiniz. Siz yanmimdayken her sey ¢ok g'l'jzel. M.utluyun‘].
Yanimda degilken, agliyorum. Eh! Ne yapalim. Emrinize amadeyim. Ne isterseniz
yapacagim. Hepsini. (Sessizlik. Kadina bakar, giiliimseyerek sorar.) Mesela su anda ne
yapmamu isterdiniz?

S: Biiroya gitmenizi. Hi¢ olmazsa bir saatligine.

(J.J. hemen kalkar, sapkasim alip ¢abucak ¢ikar).
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-Altinci Tablo-

(Suzanne evde yalmz oturmug akil defterini cok dikkatli okumaktadir. Sayfalart yavasga
cevirir, bazen geri doniip bastan okur. Birden, kapiya dogru basint kaldir. Bir ses
dupdugunu sanmig ama aldanmugtir. Pencereye sonra da ¢alar saatine bir goz atar. Subirsiz
bir hali vardir. Yatagin fizerinde duran bir erkek yagmurlugunu toparlar. Yataga
dondngiinde, akil defieri yerine eline bir dergi almistir. Tam bakmadan ¢abuk ¢abuk
sayfalarim gevirir. Dergiyi fark edince firlaur, tekrar akil defierine déner. lyice dalar. Swrti
girig kapisina doniiktiir. J.J kapiyi sessizce agip girer. Suzanne geldigini hissetmemigtir.
Kapiy sessizce kapatirgiiliimseyerek Suzanne'a bakar. Rahatlamuy, hatta cesaretini toplamis
gibidir. Elinde savruk tuttugn bir siyah ¢anta vardir.Suzame ' onun gelisini fark etmedigi
sanilsa da, o konusur.)

S: Cok geg kaldimz. . = = - i
1.J: Yapacak ok isim vardt. Oziir dilefim. ( J.J. ona yaklagip almndan dper. ) lyi aksamlar.
S: lyi aksamlar. - e

(Evin bir kogesinde, yerde, bayﬁk bir valiz durmaktadir. )

J.J: Beni mi bekliyordunuz?

S: Evet, sizi bekliyordum. Ve zaman 6yle uzun geldi ki bana. Pek hisselmem zamani ama..
J.J: Bir daha yapmam. i '

S: Oziir dilemeyin. Sonugta sizi beklemem normal. Genelde kagta eve donersiniz?

(Yamtlamaz, valizi gastererek sorar. )

J.J: Orada duran benim valizim mi?

S: Nerede duran?_

J.J: Orada.

S: Ha, evet. Valizimi dolapta sizinkilerden birinin yerine yerlestirdim. Benimkilerden birini
alin da yerine kendinizinkini koyun demistiniz ya.

1.J: Hatirhyorum.

(Oniinden gegerken, yagmurluga bir goz atar.)

]S: Biraz yer agmak gerekiyor! Eger burada ikimiz yasayacaksak, fazladan higbir sey
olmamali. Bunun igin bazi eski giysilerinizi valize yerlestirdim. Bazt camagirlarinizi da.
Erkekler eski giysilerine diiskiin oluyor. Ne sagma. Eskileri valize koydum. Hemen hemen
hepsini. Sivri uglu ayakkabilar1 da. iki tig ¢ift vardl. Koydum.

1.J: lyi yapmugsimnz.

'S: Kizmadimiz degil mi?

J.J: Yok canim.

S: Bu valizi atacaksiniz degil mi?

J.J: Yarn, 6biir giin atanm. (Daha once Jark ettigi yatagin iizerindeki yagmurlugu gosterip

dalgin dalgin sorar.) Pekiyi, ya bu nedir?
S: Ne nedir?
J.J: Bu.

(Suzanne bir an duralar.) ) ’ _ )
S: (Jean-Jacques’a bakmadan) Ogleden sonra Bay Ferrand geldi. Yagmurlugunu unutmug.
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(Sessizlik. Ne gasmus, ne de kizng gibi goriinen Jean—Jacques in tepkilerini gozlemler. Jean-
Jacques yagmurlugu alr inceler.) ~

J.J: Yepyeni giizel bir yagmurluk. '
S: Ya? .
J.J: Ayrica ¢ok da ktheh

(Dolabm aynasimin oniing gelip sakin sakin yagmurlugu tizerine gegirir. Cok biiyiik gelir.
Hatta giiliing olmu;lw A yak bileklerine kadar uzundur. Kollari ellerinin iizerine diismiistiir.)

S: Size olmadl

J.J: Olmad1!

S: Yok, hayir, olmad..”

J.J: Dogru, hakhsimz.: Olmadl Genellnkle bir elbisenin bana uyup uymadigini fark edemem
ben. Ama tabii bu... : ‘

S: Uymad.

J.J: Cikartyorum.

(Cikarr, kolunda tutar.)

S: Cok dogal. Ferrand gok daha boylu ve iri. Dev gibi bir adam.

J.J: Belli.

S: (Biraz tereddiitle) Ug saale yakin kaldt...Giltiginde hava kararmigti. Goriismeyeli
birbirimize sdyleyecek 6yle ¢ok sey birikmis ki...

(Bu arada Jean-Jacques sakin sakin yagmurlugu katlar, tam pencereyi acip sokaga atarken
Suzanne duralar. Sonra Kadun sagkin bakiglari alunda pencereyi tekrar kapatir, iki kadeh

ve siseyi alip gelir.)

J.J: Bir sey igmek ister misiniz?

S: (Cok sagirmistir.) Neden attimiz?
J.J: Yagmurlugu mu?

S: Evet. |

J.J: Ciinkii bana uymad..

S: Pekiyi ya Ferrand yagmurlugunu almaya gelirse.
J.J: (Kadehini uzatir.) Oras artik sizi ilgilendiriyor. (Kadehini kaldirarak.) Saglngnmza (Icer.

Suzanne da ona uyar.) Az 6nce dediniz ya; buranin bosalmasina ihtiyacimiz var. Eh! Hal
boyleyken su koskoca yagmurlukla neden sinirlerimi oynatayum. (Birkag adim atar.)
Ashinda, iyi dilsiiniilecek olursa, pek ¢ok sey atilabilir bu evden. Evet, atabilirim
pencereden. (Bakiglari kadinin iizerinde) 1lemen her scyi.

S: O kadar da acele etmemeli.

J.J: Acaba.

(Suzanne kendisini toparlayip az once anlattigi hikayenin sonunu getirmeye ¢aligir. Jean-
Jacques ise bir egyadan digerine diisiinceler iginde gider ve kadina ciddiyetle bakar.)

S: Sonugta...meger diisiindiigiim gibiymis. Yanhs adres vermis. Camim ozelhkle yapmadi

herhalde. En azindan kendi deyisine gore.
J.J: Kimin deyisine gore?
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S: Camim, Ferrand’in iste, kendi deyigine gore. Gergeklen sagirmig adresi. Bunda
inanamayacak bir sey.yok ki. Farkina varinca da geldi iste...Cok zayiflamis...Gegen yila
gdre de cok daha beyazi var saginda.

1.J: Yiyecek bir seylerimiz var m?

S: Aciktiniz mi? ' '

J.J: Evet.

(LJ. yiyecek bir seyler bulmak igin mutfaga gider:)

S: Diin ve evvelsi gilnden kalanlar var. Eger biraz biskiivi kaldiysa. Biraz da gay ve seker.
Ferrand’a bir ¢ay ikram ettim aksamiist. {zniniz olacagim diistinerek. Cay1 o hazirladt
tabii. Ben anlamam. Ama ben de en azindan fincanlari yikayp yerlestirdim.

1.J: (Mutfaktan gelirken) Kutlarim.

(Giderek aglklamalai’zﬁt beceriksizce yapmaya baglayan Suzanne 'in karsisinda J.J. tavrim
korur. Kimi zaman soylediklerini onaylarcasina bagrm sallar.)
N, .

S: Beni almaya gelmis. Ben dyle anladim. Biitiin kabahat benim diyor...simdi serbestmis
artk...Ah! Jean-Jacques, bir bilseniz bu yle uzun bir hikaye ki...Durup durup yeniden
baslayan hikayelerden iste...Ashinda son derece siradan...(J.J. bir sey soylemeden siirekli
bagyla onaylar.) Cok sakindi...Eskisine gore ok daha dingin...Belki o zamanlardaki
heyecam yatigmis ama...gene hep o ayni gilven ve anlayis duygusunu veriyor insana...

J.J: Yemek yiyip sonra mi sinemaya gidiyoruz yoksa dnce sinemaya gidip sonra m1 yemek

yiyoruz.

S: llginizi pek gekmedi!

J.J: Ne?

S: Anlattiklarim.

1.J: Soylediklerinizin hepsi ilgimi gekiyor benim.

S: Oyle olsa, dinlerdiniz.

J.J: (Oniinde.uzamr) Dinliyorum. Hadi anlatin.

S: Susayim, daha iyi. E

J.J: Hadi, bir defaligina... ne olur!

S: Dogru ya, bir defahigina. Tipki dediginiz gibi.

1.J: Bir dakikadan fazla dayanamazsiniz siz susmaya.

S: [ddiasina var misiniz?

J.J: Bakm...

S: Neye bakayim.

J.J: Konugstunuz bile.

S: Baslamamgtik ki!

1.J: Oyleyse ne zaman bagliyoruz?

S: Ben susunca. (Susar.) _
1.J: Zaten saz1 ele almamz iginkarginizda aglamaya gerek yok. Siz hep hazirsiniz konugmaya.

Sozelikler kolaylikla gikiveriyor apzinizdan. Ama agikgas bugiin sizi anlamakia
zorlantyorum...hayrola, neniz var? Anlattiklarimzin elle tutulur bir yam yok. Sanki
dylesine, savruk, baska seyler diigiinerek konuguyorsunuz.

S: (Algak sesle) Evet. Ciinkil sira sizde. _
).J: (Kisa bir duralamadan sonra) Gordiiniiz mii? Bir dakika dayanamadiniz.

S: Hata kimde?
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(Bir an tedirginlik olur. J.J. basini gevirince Suzanne’in okumaya devam ettigi akil deflerini
gorlir.)

J.J: Hala okuyor musunuz?
S:Neredeyse ezberledim.
FF-Ayifikir! -

S: Size dair bir seyler kesfedebilmek igin en iyi yol diye diigiindiim.

J.J: Bana dair miZ.. oo Bt

S: Eveﬂ"ﬁm.) Ne'de olsa sizi tamimam gerek. Oyle degil mi? .

J.J: Neler soylityorsunuz? Siz beni gayet iyi tantyorsunuz! Ben size o kadar samimi

davrandim ki! Sizden higbir sey saklamadim! Bu kadar da yapmayin camm!

S: Harikasimz! (Canlt) Ama siyle bir diisiiniin! Tam tersi! Ben sizi tanimiyorum! Kim
oldugunuzu bilmiyorum! Ili¢bir sey bilmiyorum! Durmadan bana sorular soruyorsunuz,
ee..orasl kolay, beni konusturuyorsunuz, oysa ben merak ediyorum, siz kimsiniz? Tamam,
bana bakip beni sakin sakin dinliyorsunuz ama...siz....evet...siz kimsiniz? (/lk kez Suzanne
bu kadar yoniinii gagirnng ve endiseli. goriiniir.) Bu'durumda ben de siz burada olmadiginiz
zaman belgelere sariliyorum. Becerebildigimce. Sevdiginiz seyler araciligiyla hakkinizda
fikir edinmeye ¢alisiyorum. :

J.J: Ben gok degistim ama. -,

S: Ya ben!... Bana neler oldugunu anlayamiyorum...Duygularim karmakarigik, bu hosuma
gitmiyor... -

J.J: Gelir geger...

S: Sanmiyorum. Hayir, sanmiyorum. Hatirlayin, evvelsi sabah buraya geldigimde nasil
perisandim.

J.J: Perisan nm1?

S: Evet, tamamen perigan, bitkin, yitik durumdaydim. Hatirlamiyor musunuz?

J.J: Ya, olabilir...

S: Gormityor musunuz? Ne kadar degistim!

J.J: Géremiyorum:. - _ o .
S: Cunkil gdrmek istemiyorsunuz.! Su verdigim molada huzurlu olabilmeyi Oylesine isterdim

ki!... Tekrar yoluma devam etmeden 6nce biraz enerji kazanabilmeyi...Halbuki simdi
neredeyim? Onu bile bilmiyorum...Aptal aptal hikayeler uyduruyorum...Gidip yagmurluk
falan satn aliyorum...Sanki en iyi gareymis gibi...Bu arada, tabii ki siz de alay ediyorsunuz
benimle...Higbir garem yok benim, hig, hig...Oturup sizi burada bekleyip duruyorum...Eger
gecikirseniz endiseleniyorum...Bu bir kisir dongii...Stirekli sizi diisiiniiyorum...Ustelik de
sizi tanimiyorum! Sizi hi¢ tanimiyorum!.

3

1A
YA\

(J.J. onu hem sagirarak hem de biiyiik bir zevkle dinler.)

J.J: Suzanne, ciddi olamazsiniz? ’ ' L
S: Gayet ciddiyim!{Ne biliyorum size dair? Séyler misiniz bana? Soyle bir mesleginizi

biliyorum, o kadar. Bagka! Sonra bagka? Adinizi biliyorum, o kadar! O kadar! Soyadinizi
bilmiyorum bile!

(Suzanne kalkar ékzl defterini kitaplikta yerine yerlestirir. Sonra ona déner. J.J. kadina
bakmadan ama rahatga konugur.)

J.J: Soyadim Ferrand. Ben Jean-Jacques Ferrand. (Kadina doner. Suzanne donmug kalmuy,
Jean-Jacques'a bakmaktadir.) '
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~Yedinci Tablo- -

( Ertesi sabah. Jean-Jacques ve Suzanne masada karsiikli oturmus kahvaltllarin bitirmek
sizeredirler. Suzanne yemege devam ederken J.J. bitirmigtiv. Gémleginin kollar ilikli degildir.
Suzanne kahvesini son yudumuna kadar icer. Bir an sessiz kalirlar. Birbirlerine giiliimserler.
Mutlu bir halleri vardir. Suzanne bir an bagini ters gevirir. Lvi inceler.)

S: Buray dilZenlemek fqin bir iki onerim var. Konusuruz bir vakit bulunca.
J.J: Istediginizi yapin.

(Suzanne gidip Jean-Jacques ih ceketini getirir)

S: Ceketiniz.
J.J: A! Evet, tesekkiirler.

(Ceketi alir ama giymez. Yarindaki koltuga firlatir, gomlekle kalir. Suzanne biraz tedirgin '
kargisina oturur. Bir an sessiz kalirlar. Suzanne bir dergi karigtirir. Sonra basint kaldwrip
sorar.)

S: Saat kag?

1.J: (Giiliimseyerek) Bilmiyorum.

S: Saatiniz kolunuzda degil mi?

J.J: 1ki giindiir galignuyor. Durdu. Sizin galar saatiniz var ya!

S: Dogru. (Kalkip galar saatine bakar.) Dokuza beg var. Geg kalacaksiniz.
1.J: Aman, dert mi bu simdi?

S: Bu sabah goriigmeniz yok mu?

J.J: Yok. .

S: Su Bugeot’nun satisi, halloldu oyleyse?

1.J: Halloldu, halloidu.

(Sessizlik. Suzanne bir daha gelip kargisma oturur. Kisa bir suskunluktan sonra.)

S: Cahigmaya gitmeyecek misiniz?

J.J: Hayir, bu sabah gitmeyecegim.

S: Burada kaliyorsunuz?

J.J: Evet.

S: Ya 6gleden sonra?

J.J: Opleden sonra da kahyorum.

S: Yani siz,..biltiin giin burada kalacaksiniz!

J.J: Evet. _

S: Soyle bir dolagmaya, hava almaya ¢ikarsiniz herhalde?

J.J: Zannetmem. -

S: E! Ya yazihane? Isiniz? (J.J. eliyle kayusizltk anlaminda bir isaret yapar.) Bu isaret de ne
oluyor simdi? o

J.J: (Hep giiliimseyerek) Bakin bu konuda benimle alay etmeyeceksiniz.

S: Ben ne zaman alay ettim ki? ’ .

J.J: Ettiniz.
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S: Azicik...(Kalkap tepsiyi mutfaga gotiiriir.) -

J.J: Hisselerimi Michel’e sattim.

S: (Mutfakta) Ne? ,

J.J: Bitiin hisselerimi Michel’e salllm

S: (Odaya gelir) Ne zaman? '

J.J: Diin 6gleden sonra.

S: Diin 6gleden sonra m|'7

J.J: Evet. Bu nedenle eve geg geldim. Odeme kosuHari falan filan l$le

S: Neden bana higbir sey $6ylemediniz pekiyi?

J.J: Bagka seylerden konustuk.

S: Yani simdi sahiden her sey bitti mi?

J.J: Evet, is denen sey bitti. Bitli. Almlar, satimlar, verasetler, paylagmalar. Bayan Bugeot.
Ve kayitlar, sirketler, ortak miilkiyetler, fiyat gizelgeleri. Bitti. Hepsi bitti.(Bir an durur.
Sonra.) Michel’e biitiin hisselerimi devretttim. Yok pahasia. Cok mutlu oldu tabii

S: Pekiyi ne yapacaksnmz‘7

J.J: Ne zaman?

S: Oniimtizdeki giinlerde.

J.J: (Mutlu) Pek ¢ok sey.

S: Pekiyi ya simdi?

J.J: Simdi mi?

S: Evet. -

J.J: Evet, kapiy1 kllltlemekle bashyorum ise. (Kalkip sir guyu geker. Salonda dolamr. Suzanne
ayakta onu izler.) Yarin su kapmm arkasina goyle iyice saglam bir sey koyduracagim. Hig
agilmamak {izere. Benim de size bazi degisiklik nerilerim olacak. S6ylemistiniz ya
haklisiniz. Duvarlara yalltlm gerek Tavana da aym gekilde. Ne bir ¢atlak, ne bir arahk
kalacak. Hertaralak m-elyafikoyduracagim... Katran da
doktiirecegim. (Gecerken telewzyonu gostem ) Bu kavanozda kirmizi1 baliklar yelistiririz.
Actkinca onlari yeriz. (Kitapligin éniine geger.) Bu tahtalarin hepsini yakacagim. Plaklari
da fakirlere dagitirim. (Suzanne onu bakiglariyla izlemektedir. Telefon galar. J.J. kordonu
geker koparir.) Her seyi kesiyorum. Boyle giiriiltiilere ihtiyacimiz yok. Kap zilini de
kesecegim. (Keser.) Tamam, igte. Kapandik. Her seyden uzaktayiz. Daha bu baglangig.
Sonsuzluga kadar yiyecek, igecek stok etmeliyiz. Sigara da. Dergi de. Sonra, odanin 1sisini
hi¢ degismeyecek bigimde ayarlayacagim. Perdeleri tamamen kapatip, elektrik 151ginda
yasayacagiz. Giin 15131 gérmek istemiyorum. Bir nebze olsun hava almak istemiyorum. Ne

. parke gicirtisi, ne komgunun duvarindan gelen ses. Yaz my, kig my, giindiiz mii, gece

mi...bilmek istemiyorum.

S: Su an sabah ve saat dokuzu gegiyor.

J.J: Susun (Suzanne susar. J.J. uzaklagwr. Derin bir sessizlik. J.J. kadina doner.) Neden hig
konugmuyorsunuz?

S: Susun dediniz ya.

J.J: Bu sebep mi yani.

S: Elbette.

J.J: Cok itaatkarsiniz dyleyse.

S: Bundan da m: yakiniyorsunuz?
J.J: Neden yakindigimi ben biliyor muyum? Yagiyoruz iste. Birlikteyiz. Her istedigimi

yapiyoruz...Suzanne, kararimla ilgili neler diisiintiyorsunuz? Sagirdiniz mi?

S: E! Evet. Biraz. _ ]
1.J: Sasirmaniz dogal. Michel’i de ¢ok sasirtt: bu kararim. Sonugta ben bile sagirdim kendime.

S: Hig callsmayacak misiniz yani?
J.J: Asla.
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8 Igletiyorsunuz beni. Hisse mis

S: Ve burada siirekli benimle yasayacaksmniz!
1.J: Sizin istediginiz de bu degil miydi?
S: Ben'ne istedigimi biliyor muyum?

- (JJ. kar’,wszna_‘otu.rup_ tathhkla l%onu&ur. )

- 1.J: Once ige geg gitmeme sebep oldunuz. Diigiiniin, ayni giinde birkag kez.Sonra bana

beni...benim kimligimi, meggalelerimi anlatip durdunuz. Bana siirekli galigmaktan nefret
ettiginizi soylityordunuz. insan ne yaptp yapmali, cahismamali dediniz. Tamam degil mi
buraya kadar? (Suzanne basin sallar. ) Ben de hakli diye diistindiim. Tamamen hakh. Her
sey aydinlandi birden. Boylelikle hig galismamaya karar verdim. Artik hi¢ bulugma,
goriigme yok. Bunu anlayabiliyor musunuz? Eve ge¢ donmek de yok higbir yere
gitmeyccegime gore. Burada kalacagim. Gece, giindiiz. Biitiin saatlerimi sizc adayacagim.

S: Bana m1? -

J.J: Evet.

S:fyi ama? -

1.J: Ne demek, iyi ama?

S: Oziir dilerim.

(Sessizlik. J.J. ayaga kalkar. Sogukkanhihgim azicik kaybetmistir. )

1.J: Siz bana demediniz mi, diin milydi, evvelsi giin miiydi, bilmem, hatirlamiyorum...eee!
Size amadeyim diye. Dogru mu? (Kadin bagini sallar.) Simdi de sira bende. Tamami ile
sizinim Suzanne. Benimle ne yapmak istiyorsaniz yapabilirsiniz.

S: Ne desem bilmem ki. '

1.J: Al Ama ben seving gigliklart bekliyorum.

S: Durun da bir alisayim bu fikre. .
J.J: Rica ederim. Rahat rahat diigiintin. Biraz da bu sebeple diin aksam size higbir sey

sdylemedim. Cesaret edemedim. Ciinkii yaptigim seye once kendimin aligmasi gerekirdi.
S: Sizi fazla heyecanli buluyorum. Yani boyle birdenbire!
1.J: Ben de diin aksam fazla agiriya kagtigimi diisiiniiyordum. Ama simdi tamam. fyiyim.

(Kadimin yanina oturur. ) o ‘
S: Jean-Jacques bir benim yerime koyun kendinizi. Bu sizden o kadar beklemedigim bir seydi

ki. Size karg1 kayitsiz olmadigimi ok iyi biliyorsunuz. Hatta daha da otesi... (J.J. i1 kolunu
tutar.) Ama bilmem neden, sizi her dakika yammda hissedecek olmak korkutuyor beni.
‘Hep burada. Hep yant bagimda. Ve de sadece benim igin. Acaba bu gergekten gerekli mi?

1.J: Belki ok aceleci davrandim.

S: Belki de.

3.J: irademin diginda herhalde.

S. Yoksa bana saka yapmug olmaym!

1.J: Nastil bir saka. .
se satmadiniz Michel’e. Ben sizi su dogrulugu olmayan ev

arama hikayeleri ile rahatstz eltigim igin siz de bana misilleme yaptiniz. Tamam, tamam.

Durum bu. Anladim ben.
J.J: Aslanlar gibi sattim.
S: Inanmam.
1.J: Yemin ediyorum.

(Bir tedirginlik olur. Suzanne doner.)
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- S: Ya...sonugta ...sizin isiniz... Ben anlamam...Kadin boyle islere bulagmamali zaten...Ne
yapiyoruz? L
J.J: Biraz daha kahve igelim. Ne dersiniz? .
- 8: (Aniden.) Michel’i arayin hemen. Ona satmadiginizi, bir saka oldugunu soylevin. Oyle...
.. kafam bozuktu deyin. Yarin eskisi gibi ise gideceginizi de soyleyin.
J.J: Cok geg. ' . '
S: Michel kabul etmez mi? -
J.J: Michel’i bilmem ama ben kabul elmiyorum,--..
S: Inatcl olmayn. Calismamak iin daha gok gengsiniz. Benim dedem hep boyle derdi. Cok
yaslilara bile. ,
J.J: Kag yasina kadar ¢alig(i?
S: Oliinceye kadar. . -
J.J: Ne is yapryordu?
S: Size ne! 4
J.J: Oyle dilstinmiig diye dedenize saygi duyacak halim yok ya.

S: Benim de yok. Ama dedemdi igte. .

J.J: Diindén beri diistiniiyorum da...tam aylakhk yastayim.

S: Aylaklik biitiin kotiiliiklerin kapisint agar.

J.J: Pek boyle dilsiinmiiyordunuz.

S: Burada sabahtan aksama giin be giin, geriye kalan biitiin mriiniiz boyunca ne
yapacaksiniz? ) o

- J.J: Bunu bana mi soruyorsunuz? _

- S: Simdi fark ediyorum. Her sey benim yiiziimden. Ben siiriiklemis oldum sizi bu duruma.
Siz bendeki her seyi harfi harfine ciddiye aldiniz. Ne fena! Oyle fazla distinmeden, dilimin
ucuna geldigi gibi konusuveririm ben. Jean-Jacques, bir bilseniz burada olmadiginiz
zamanlar nasil da camim sizi gérmek istiyordu. Samimi soyliiyorum. Cok yogun bir istekti
bu. Ozellikle diin gece sizi o kadar sabirsizlikla bekledim ki!...ama artik buradan hig
gitmeyecek olmaniz...bunu diisinmeye bile tahammiiliim yok. Kag giindiir yirtinip
durdugunuz seyi, iistelik de bosuna yirtinmigsiniz, sonug ortada, simdi elde ediyorsunuz
igte. Ben gidiyorum. Buradan kagiyorum. Kagmamam icin tedbirler alabilirsiniz. Ama gene
de gliniin birinde,olura, bir dalginhgimza gelir. Ornegin, bir sabah, yorgun diistip her
zamankinden biraz fazla uyursunuz. Kalktiginiz da ise goktan gitmis oldugumu
gorlirsiiniiz!... Ruhumuzda bir seyler 6liir zamanla. Buna inanin.

J.J: Valiziniz!

S: Birakiyorum. Béyle bir 6zveri de bulunuyorum. Elbiselerim, kitaplarim, calar saatim..
Hepsini size birakiyorum. Benden ani olarak. Gerekirse her seyimi birakip gidecegim ama
gidecegim.

J.J: Her seyimi sattim. Bir daha Michel’i gérmek istemiyorum.

S: (Algak sesle iizerine basarak tekrarlar.) Gidiyorum.

(Sessizlik. Yan yana oturmaktadirlar. J.J. kararly, sakin ayaga kalkar. Ceketini alip iizerine
gegirir.)

S: Ne yapiyorsunuz?

J.J: Gidiyorum.

S: Gidiyor musunuz?

J.J: Evet.

S: Ise mi gidiyorsunuz?

J.J: Hayir. ‘

S: Pekiyi, 6yleyse nereye gidiyorsunuz?
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) . “:Y\ K
t J.J: Burast hesnuzawittigine gore; size birakiyorum. Ben gidiyorum. (Kadin donup kalnugtir.
' LJ: (Caksakin devam eder.) Kolayy var. Ben bagka yerde otururum. Neresi olursa. Benim igin

sorun degil. Ben otelleri severim.
S: Ne, ne dediniz? _ S

(J.J. valizini alwr. Son temlblihlerini yapar-.)

3.J: Ben gidince kap1y! iyi kapatin. Dinlenin. Telefon kesik nasilsa, kimse rahatsiz etmez.
Inince kapiciya soylerim yukariya kimseyi birakmasin. (Anahtarum gosterir.) Anahtarim
var. Arada sizi gormeye gelirim.

S: Ne zaman? - T

J.J: Arada strada... Sanirim sik stk gelirim..

- St Oyle habeisiz ugramak yanil
L.Lg'bl\ '
St Ya gelmezseniz? : ,
J.J: (Kendinden eniin, ona bakar.) Gelecegim. Size sdz veriyorum. Gelecegim.
~_.-S¢E! Ama ,'ya evde olmazsam? . -
~“ J.J: Siz evde olursipuz...
S: Ya tamamen gitmuye kalkdrsam.
1.J: Gitmezsiniz. En aundan bir siire gitmezsiniz. Burada iyisiniz. Soyle uzanm. Gevseyin
biraz. Gerekli her ey var. Kaloriferi nasil ayarlayacaginiz: biliyor musunuz?

i

Kauin 6‘(1'5’1?’1115‘?1?{@'3./’..]. ' yapmak istedigini anlar. Onaylar.)

S: Bagtmin garesine bakarim.
J.J: Pekiyi, ya paraniz var m?
S: Var biraz daha.’

ek

~ 1.J: Temizlige gelen hamimla anlagin. Tutun isterseniz. Eve aligik. Rahatsiz da etmez.
S: Tamam. :

(Kapiya yonelir. Kadin gozleriyle onu izler.)

1.J: Bitkiyi arada sirada sulayn.

S: Mektuplariniz?

3.J: Nasilsa giderek azalir. Ugradigimda alirim.
S: Akil defleriniz?

J.J: Sizin olsun.

| (Kapr siirgiilii oldugundan agmasi igin iki kez gevirmesi gerekir.)

S: O valizde sadece eski giysileriniz var. . i
J.J: Agacak degilim. Valizi atacagim icin gotiirliyorum. (Cikarken.) Yakinda goriigmek lizere.

(Suzanne dogrulup kapanan kaprya bakar. Kararsiz, sagkin birkag adim atar. Pikab

calistirir. Aym plaktir. Gidip yatagn kenarma oturur. Bakislart hala kapimn iizerindedir.
Sonra hareketsiz kalir.) . - .







